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XPHEIMOTHTA TQN AATINIKQN XTHN EKITAIAEYXH

1. Scientia potentia est!

H yvoon elvar dvvaun Ko n amdKTnon yvocemy, Tov eival gu-
OlKN poTN TG AvOpOTIVIG PVONG, £vag amd TOVG PACKOVG GTOXOVGS
™G eKmaidevonc. ¢ yvootov, OA0L 01 TOMTIGHOT Kot OAEG 01 YAMGGES
gyovv idta a&ia. Agv vhpYOLV AVAOTEPOL KO KATAOTEPOL TOALTIGLLOL,
cOueOVe, pe ToVg avBpOTOAOYOLC?, OALG HOVO OLOPOPETIKOL
TOMTIGHO1, 0VTE OVATEPES KL KATDTEPES YADOGES®, SraTeivovTtat ot
YA®GGOAGYOL, 0AAG LOVO dlapopeTIKES YADGoeC. Katd cuvémeia kot
N YVOo™n ™V omoio TpooseEpeL N eKPAONON TS AATIVIKNG YADGGOGC
Kot cuvaKOAoVOa NG AATIVIKNG AoYyoTeEyViog Kol TOL POUATKOV
TOMTIGHOY dev €xel pikpotepn atla amd v expabnon GAiwv
YA®GGAOV KOl AOYOTEXVIOV 1] GAAWDV SOOKTIKOV OVTIKEYUEVMV.

1. H mactyvoot avt) Aatvikn epbon amodidetar cuvifwg otov Francis Ba-
con, ®oTOGO N TPATN EUEAVICT] TNG OVAYETOL GTN AOTIVIKY HLETAPPOCT TOV
Leviathan tov Thomas Hobbes (1668), evd mold apyondtepn eivar ) pedvicn g
oto apafud: avédioyn topouio oanavtd oty Hataia Aiobnkn (Llopoy. KA', 5:
KPEIGOWY G0PO¢ LayvPOoDd KOl GVI|P PPOVHCTY EYWV YEWPYIOD UEYALOD KOl OTN) ATL-
vikn petdepaon g Vulgata: vir sapiens et fortis est et vir doctus robustus et
validus (https://en.wikipedia. org/wiki/Scientia_potentia_est).

2. BL. mpdyepa @ilocopio (B’ evikod Avkeiov - I'evikng [aideiog): Hhektpo-
vikd Birio (ebooks.edu.gr/modules/ebook/.../964,3475/), ke@. 9: “Mildvtag yio
TOV TTOMTIoNS”.

3. BA. A. . M. KAKPIAH-®EPPAPI, “TIAoVo1eg kot Tmyés YAdooes”, Aéxa ubbot
yio. ™ yroooa. Ilpoowro 21o¢ aiavog, epnu. Too Néa 16 ZemtepuBpiov 2000
(http://www. greek-language.gr/greekLang/studies/guide/thema d4/03.html). Be-
vEd. BASIAEIOY, “TIAovotiec—ptoyéc YAdooes: onuewwcate X, epnu. H onuepivy,
10-07-2018 (http:// www.sigmalive.com/simerini/news/422473/plousiesftoxes-
glosses-simeiosate-x).
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2. Ma ta Aotvikd ivat vekpr] YAOCGOO Kol GUVETADGC, AEVE, N
dwackaiio Toug givon aypnot!

[Mog opiletar dpwg pla vekpn yAoooa; Kvplolektikd vekpn
YA®GGo gival avty mov dev £xel Kavéva YpPNoTN, OPIGUOG TOV
neplopilel TV €QPUOYN TOL OTOKAEICTIKA OTIC OpyOieg YAMGGES, N
Ypopn TV omoimv dev €xel amokmowkomombel. AALol TAAL TV
opifouv ®¢ ™ YA®GGO oL deV £XEL PUGIKOVS OUANTEG. Omwg Kot va
€YOVV Ta TPAYUATA, TA AXTIVIKAE £XOVV OKOUT TOALOVG YPTOTES TOV
T LEAETOVV Ko TO, P otporolovy. Yroroyiletatl 6Tt 3 000 dropa
GTOV KOGLO UTOPOVV VO KAVOLV GNILEPO TPOPOPIKT cL{TNoT oTA
Aatwvid?.

Etvol yvooto eniong 611 o1 YAdooeg eEeAicoovial: €161 YADOOGEG
oL Bewpovvtal vekpé Tapapévouy (ovTavég pe v e§eMyuévn
pope1| Tovg. O1 YPNOTEG TOV VEOAUTIVIKOV YAMGO®V (1TOAK®V,
IOTOVIK®OV, YOAAK®V, TOPTOYOMK®OV, POLLOVIK®V KAT)® o Evpdnn,
Apepikn, B. Appikn kot aAAoD avEPYOVTOL GE EKATOVTAOES EKOTOLL-
popiov. [poxeitar ylo eEeMypéveg HOPOES TOV AUTKOV AATIVIKOV
oL pAovoav ot Aol ¢ NA kupiog Evponng yio ekatovtaeties.

Emumiéov 1o kKhaotkd Aativikd NTov moyKOcuio 6yedov yYA®eoo
NG EKTAidEVONG KO TNG £pELVAG Yo udvec. Htav axoun erionun
YAdooo TG popatokabolkng Exkinoiog og to 2014, n ool elye
eKOMOEL Kot AeEIKO EKOLYYPOVIGHOD TV AATIVIKOVE.

4. BL. Eipfjvn MHTPOIIOYAOY, “H d81e0v1ig TV Aatwvikadv”, eonuep. To Bruo
17-02-2013 (Swadikrt.: http://www.tovima.gr/world/article/?aid=498718).

5. To 1310 wydet yia ta apyoio EAAnvikd mov givar (ovtavh YA®Goo og Neogh-
Avikd. Oouilm ot ta apyaio ERpaikd emlovv mg enionun kot coyypovn yYAdcoo
tov IopanA. BA. Clarisse HERRENSCHMIDT, “L’écriture et quelques questions juives
et grecques”, otov topo: Jean BOTTERO — Clarysse HERRENSCHMIDT — Jean-Pierre
VERNANT, L’Orient ancien et nous, Paris 2011, oek. 165-166.

6. Ipoxettal yio to ditopo €pyo tov Carl EGGER (Carolus EGGER) Lexicon re-
centis latinitatis editum cura operis fundati cui nomen Latinitas, vol. 1 (A-L), Vati-
cano 1992, vol. IT (M-Z), Vaticano 1997, véa £kd. o€ évav topo 1o 2003. Xnuepa
pmopet va Bpet kavelg 6to d1adikTvo To cvvTETUNEVO Ao Tov Cletus PAVANET-
TO, Parvum verborum novatorum Lexicum (Latinitas, Opus fundatum in Civitate
Vaticana): http://www. vatican.va/roman_curia/institutions_connected/latinitas/
documents/rc_latinitas_ 20040601 lexicon_it.html.
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Ot e10ay®y£g TV KPITIKOV £Kd0ce@v O&popdng kot Agnying Tov
K" at. ypaopovtav (kat ypdeovtal akoun) ota Aativikd (BA. Ia-
paptnuo 6to térog tov apbpov, apbu. 1). MAdoca Tov KpLTIKO
VIOUVILOTOG NTOV Ko Tapoptével ) Aotvikny’. Q¢ to téhog tov K a.
(akdun kot oNUEPO) YPAPOVTOL EMIGTNHOVIKES €PYACieg oTA
Aatvikd. Avapesd Toug GuVAVTOOLE A. . TOAALODS Kol TOAVGEAIO0VG
KOTOAGYOUG YEPOYPAP®V, OYL LOVOV TOAULOTEPOV EKOTOVTAETNPIOWMV
aAAd kot Tov K andva (0mwg g BipAodnkng tov Batikavoi, tng
[Movemomuoakng Bipiodnkng tov Leiden, g Aavpevtiavig, g
Maopxrovig 1 g BodAniavng BipAodnkng k. &.- PA. [Tapdpnua oto
TELOG TOL GpBpov, aptbp. 2)8.

7. BL. Paul MaAs, Textkritik, Leipzig 1957, eAAnv. €kd. pe petdopoom Kot
ToAG oMo N. XIONIAH, Kpitikn v keyevav, ABfvor 1975, cel. 81-82, onp.
40. Martin L. WEST, Textual Criticism and Editorial Technique applicable to Greek
and Latin textes, Stuttgart 1973, oeh. 86 ek (kat oe elnvikn petépp. I M. TIAPA-
YOIAOY, Kpitiki) v Keluévay kai TexVIKi TV EKOOTEWY, TS EPopuoloval aTodg
"EAAnves kai Aoativoog ovyypopeic, AMva 1989, cel. 118 kek).

8. I1. . H. STEVENSON Senior, Codices manuscripti Graeci Reginae Suecorum
et Pii PP. Bibliothecae Vaticanae, Romae 1888. C. STORNAJOLO, Codices Urbinates
Graeci Bibliothecae Vaticanae, Romae 1895. R. DEVREESSE, Codices Vaticani
Graeci, tom. 1I, codices 330-603, In Bibliotheca Vaticana 1937. C. GIANNELLI,
Codices Vaticani Graeci, codices 1684-1744, In Bybliotheca Vaticana 1961. A.
TurIN, Codices Graeci Vaticani saeculis XIII et XIV scripti annorumgque notis in-
structi ..., In Civitate Vaticana 1964. R. E. CARTER, Codices Chrysostomici Graeci,
1I: Codices Germaniae, Paris 1968. IDEM, Codices Chrysostomici Graeci, V: Codi-
cum Italiae partem priorem, Paris 1983. P. CANART, Codices Vaticani Graeci,
codices 1745-1962, tom. I-1I, In Bybliotheca Vaticana 1970-1973. S. LiLLA, Codices
Vaticani Graeci, codices 2644-2663, In Bibliotheca Vaticana 1996. A. M. BANDI-
NI(US), Catalogus codicum manuscriptorum Bibliothecae Mediceae Laurentianae,
Florentiae ann. 1764-1768, avaton. pue Supplementa tria ab E. ROSTAGNO et N. FEs-
TA congesta necnon Additamentum ex inventariis Bibliothecae Laurentianae de-
promptum, accuravit F. KUDLIEN, I-11, Lipsiae 1961. H. O. CoXE, Bodleian Library,
Quarto catalogus, I, Greek Manuscripts, Oxford 1853, avaton. pe dtopbmceig Ox-
ford 1969. K. A. de MEYIER — E. HULSHOFF, Bibliotheca Universitatis Leidensis,
Codices Bibliothecae Publicae Graeci, Lugduni Batavorum 1965. K. A. de MEYIER,
Codices Vossiani Latini in octavo, Lugduni Batavorum 1977. E. MIONI, Bibliotheca

Divi Marci Venetiarum, Codices Graeci Manuscripti, vol. I: Thesaurus antiquus,
codices 1-299, Roma 1981 «\m.
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Metd to téhog tov B’ TTaykoopiov [ToAépov kot 6to TAaiclo Towv
QopudoemV ylo TNV VPOTATKN EVOOT TO Kivnua yio T e£amiwon
TV GVYYpoveVv N “Coviovdv”’ AaTVIKOV EVOLVOIOONKE GNUAVTIKA,
KaBmG To AaTViKA AvVNKaY OTL UTOPOVGAV VO, TPOGPEPOLY TN AVOT
Yo o kown vpomaikn yAddooo’. H déa eyavidotnke to 1952 amod
tov drokekpipuévo I'aido pobnuatiko Jean CAPELLE, mpony [Ipdtavn
tov [Tavemotnpiov tov Nancy pe to dpbpo tov “Le latin ou Babel”,
OV SNHOGIEVTIKE 6T0 TEvY0G TN Edvikiic Exnaidevone (L Education
Nationale) g 23n¢ Oktwpiov 19521, TTapdAinia oo To HEGO TOV
K" at. (1957) kar yi” apketd ypdvio 1o meprtodkd Vita Latina (I'odiia)
onpooieve dpOpa kot peréteg ota AaTvikd Oyt LOVO CYETIKA e Ta.
KAOOIKA AoTvikd Keipeva, aAld mepthdupove Kol mpOTOTLTEG
rnomtiké N meCéc Aatvikég ouvbioerg!!. To 1965 dpyioe va exdidetat
ot [eppovia £va amd 1o GTovdadTEP TEPLOOTKE TMV GVYYPOVEOV
AoTvik®V, o TEPLodkd Vox Latina (mov vrdpyel ko otnv Kevipim

9. IlpoondBeteg etyav yiver kot tododtepa. Tov IO at., pe v ahpotdon ové-
TTUEN TOV BETIKOV EMOTUOV Kot T cvvey adENGN Tov aptBol Tev emeTnd-
VOV TToL £ypaeay TAEOV Oyt 6TV G TOTE d1eBVI] EMGTNUOVIKN YADGGA, To AaTivi-
K@, 0AAG GTH YADGOO TNG YDPOG TOLS, d1ovpyndnke peydro tpofinpa otn {ov-
TOVI KOL YPOTTH] ETKOWVOVIK KOl TNV EDKOAN GUVEVVONGT TOV EXGTNUOVOVY. To
TpOPAIna 0&EHVONKeE amd TV eEEMEN TOV HECHOY EMKOVMVIOG KOl GLYKOWVOVIOG.
"Etot dpyroav va emtvoodvtot texvnTég YAOooes (0nmg 1 volapiik kot ) esperanto).
Kot otig apyé tov K at. mpotddnie 1 xprion piog kowng Bonntikng YAdccog ord
0Aovg tovg emotpoves. Kabog ot eyoiotikol avtaymvicpol Kot copivicpol kodt-
OTOVGOV TPOKTIKG OVEPTKTN TI AVOT TNG EXAOYNG LLOG 07O TIC EMKPUTECTEPEG TOTE
e0vikég YAMooeg (Tov NTOV T, 0y YAIKA, TO YOAALKE KoL TO YEPLOVIKE), avalnTion-
Ko GAAotL Spdpot. Mia yopaktplotiky Tpodtacn NTav 1 ‘avixkinon’ g Toloote-
pNG 01eBVOVG EMGTNHOVIKNG YADGGOG, TOV AATVIKAV, 0ALE TV “A0TVIKGOV Y0pig
KAion” (latino sine flexione), Tov anokAnOnkav interlingua. BA. Ph. CiBois, “Entre
le latin des Sciences d’autefois et I’anglais scientifique d’aujourd’hui: le Latino sine
flexione de Giuseppe Peano”: https:// enseignement-latin.hypotheses. org/5001.
Emniong https://fr.wikipedia.org/wiki/Latino_sine flexione.

10. AyyAkn petdepaot tov d1ov kepévou (vd Tov titho: “Latin or Babel”)
dnpoctevtnke amod tov Jean CAPELLE kot tov Thomas H. QUIGLEY 6to Tteptodikd
The Classical Journal 49 (1953), cel. 37-40.

11. BA. http://vitalatina.upv.univ-montp3.fr/qui-sommes-nous/vita-latina-une-
association-et-une-revue/
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Biprobnkn tov Mov/piov loavvivev), pe mowilo nepiexdueva:
YA®GG1KE, Ae&ikoypapikd, S10aKTIKA, PIPAOKPITIKA, KOWOVIKA,
IGTOPIKA, TOMTIK(, EMIGTNUOVIKA, GYETIKA UE YEVIKA avOpomiva
hmuata ToAAOTEP®VY ETOYDV 1], KUPIMG, cOYYpova. Y Toypoppilov-
pe emiong  ONUOGigvon GVYYPOVOV AOYOTEYVIKOV KEWEVAOV 1|
petaepacewv mel®V Kol TOMTIKOV Epymv oto Aotvikd!? Xto
[Mopdptnpa avtov Tov apbpov (apBu. 3-5) tapabétovpe delyparta
amd tov topo 47 (tevy. 185 kot 186), tov étovg 2011.

Amd 1o 1984 exdideton otig BpuEéhdeg and tov axtivordyo Gaius
(Guy) Licoppe 1o meprodikd Melissa pe apOpa YpoUUEVE ATOKAEL-
oTiké oto Aatvikd!'?. Ola avtd ta mteplodikd cvpfdrliovy o
SlTPNON KOl TOV EKGLYYPOVIGUO TOV ANTIVIKOV €1GAYOVTOG
Ae&1hoy1KohGg vEOTEPIOHOVS Y10l EVVOLES, OVTIKEILEVA, ETOYYEALATOL
KoL YEyovoTo, TG Emoyng pog's.

12. BA. https://www.arretetonchar.fr/la-revue-vox-latina/. Emiong http://
www.vox latina.uni-saarland.de/, 6mov ta mepiexdeva Tov mePLodikol Teptypd-
(OVTOL GUVTOL MG EENG:

Specialiter autem in singulis fasciculis Vocis Latinae varia themata inveniuntur.
Tractantur exempli gratia res hodiernae atque sociales, res historicae cultusque
civilis. Exhibentur symbolae de variis rebus scientificis, etiam de scientiis naturali-
bus. Inveniuntur incitamenta didascalica, tractantur quaestiones lexicographicae.
Praebentur narrationes attractivae, versiones Latinae atque relationes (ex. gr. de
itineribus, de conventibus, de generalibus quaestionibus humanis etc). Exhibentur
carmina atque poemata. Leguntur librorum existimationes, pracbentur variae infor-
mationes. Et multa alia.

13. http://www.fundatiomelissa.org/fundatiomelissa/Periodicum.html. Onwg
YphoeTot 6NV G Ave 16TOCEALSOL:

MELISSA est periodicum totum Latinum, sexies in anno editum kot 61t 6v-
véyeto mapatifevtat ta mepieyd eV Tov TELELTAION TEDYOVS (aptBp. 204: lunae die
18 m. Iunii a. 2018):

De utilitate rerum inutilium [G. Licoppe] p. 1. De hortis Mediolanensibus [N.
Boyer Demouy] p. 2. Diplomata quaeedam huius anni Lovaniensia [Th. Sacré] p. 3.
lacet extra sidera tellus (II) [M. Cristini] p. 5. De Carthaginis imperio (IV) [G. Li-
coppe] p. 9. In memoriam initiorum (V) [G. Licoppe] p. 12. Bibliotheca Latina p.
15. Teivas Oksala obiit [T. Pekkanen] p. 16.

14. BA. https://fr.wikipedia.org/wiki/Latin_contemporain.
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YTOV a1dVa. LG ETIOTNUOVIKES eTatpeieg katl oyoreia!’, kupimg
oV Evpdnn, epydlovrarylat 616000m Tov AaTViK®V ¢ {OVTOVIG
YAdooag', tpoceipovtag pabnuata, gyyepidia, cepvaplo Kot
ovuPoviég, Ompooctedovtag MAEKTPOVIKA ATvikd Keipevo e
ovyyxpovn Bepatoroyia, swovoypaenuéva avayvoopato (Miky
Maus, Tin Tin, Asterix, Alix, Harry Potter ...), Aativikég petappaoceig
veotepng Aoyoteyviag!’, dlatnpdvtag akoun Kol padloPOVIKES

15. Onwgn Schola Nova mov 18pvbnke to 1995, ot yaAldemvn Bekykn me-
ployn Brabant, pe 6tdyo v KaAAMEPYELR TOV AATIVIKOV MG EVPOTATKOD HEGOV ETL-
Kkowoviac. Xty Itahio N Academia Latinitati Fovendae opydvoce to 1966 d1ebvég
GULVEDPLO LE EKATOVTASEG GUIIETOXDV, Y10 VO 0KOAOVONGOVY GALG GLUVESPLO GTNV
Iomavia, ™ @wioavdio K. a. Xtnv Itaha tdM 1 Accademia Vivarium Novum mov
1WOpYONKe 10 1991 Kau drotkeitan and tov Luigi Miraglia déyetan véoug omd 6AoV ToV
KOGO Yo EvaL XpOVO 1 KOl TEPIGGOTEPO - 01 VEOL 0LTOT A0V OTOKAEIGTIKA AaTi-
vikd Kot apyoio EAAnvicd. H 1010 Akadnpio opydvmoe oty Itaiio kot v Ovy-
yoplo ZovEdplo e EKOTOVTAOEG CUUIETEXOVTIMV KOl LLE OTOKAEIGTIKN YADGGO TO
Aotwvikd. X F'addia o Circulus Lutetiensis mpmtootatel 611 610d00m g ¥pnong
TV AaTvik®v. Avaloyeg tpmtofoviieg onpeidvovtal Kot otnv Apepikn (BA.
https://fr.wikipedia.org/wiki/Latin_contemporain. https://www.dw.com/el/ta-Aa-
TWVIKA-Covtavevovv-otn-poun/a-45457719).

16. Kdamotot péMoto eMPEVOLV GTIG LEPES LLOG VO, YIVOLV To AQTIVIKG KON
yAdooo ¢ EE, evd mpotdoelg yia xprion g AaTivikng og {ovtavig YAOGoag
npoépyovtat Oyt amd tn voTtio Evpdnn, émwg 0o mepipeve kaveic, oArd amd Bopeteg
dpeg: leppovia, Aavia, Dvioavdio k. &. Avtieta apvnricoi givat ot Bpetoavvoi yio
guvomtovg Adyoug. [1épa amd 60 GNUELDGOLE GTIC TPONYOVUEVEG GEMOEG, TapUL-
TEUTOVLE ETIONG OTIS 10TOGEAISEG https://www.courrierinternational.com/article/
identite-et-si-le-latin-devenait-la-langue-officielle-de-lue. http://www.blogbilger.
com/blogbilger/2006/08/1e_latin _langue.html. https://www.flickr.com/photos/re-
naud-camus/32241439826/in/photos-tream/lightbox/.

17. Onwg H Ocia Kwouwdio (Divina Comoedia) tov Advtn, H Aikn oty yopo
1V Oavuadrwv (Alicia in Terra Mirabili) tov Lewis Carroll, 7o Qovpoord talidia
700 foapwvov Movyaovlev (Baronis Mynchusani mirabilia itinera), O Aov Kiycwng
(Dominus Quixotus a Manica) tov Miguel de Cervantes, Ta wopoudbio twv
aoelpav Grimm (Apologi Grimmiani), Emidoyég pobwv (Fabulae selectae) tov La
Fontain, H @dpua twv (dwv (Fundus Animalium) tov G. Orwell, o loddiog Kaioap
tov W. Shakespeare (Gulielmi Shaksperii Julius Caesar), To vyoi twv Onoovpwv
(Insula Thesauraria) tov R. L. Stevenson, O Mayog tov O (Magus Mirabilis in
Oz) tov L. Frank Baum, O wepinéreieg tov Tou Zawyep (Pericla Thomae Sawyer)
tov Mark Twain, O1 wepimérereg tov Iivokio (Pinoculus) tov Carlo Collodi, O
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EKTOUTEG LE oVYYPOVEC E1ONGELS 6T ATVIKA!S, Zfuepa ekdidetan
niextpovika n Vikipaedia pe apOpa kot e1onoeic ota Aotvika'’. Xto
télog tov Tlapaptiuatog avtov Tov ApHpov, mapadétovue Eva
detypa (apBp. 6) amd v efdopadiaio ekmounr g IN'evikng/EBvikng
dwravowmng Padopwviag (Radiophonia Finnica Generalis) Nuntii
Latini (Eexivnoe 1o 1989), mov petadodnke v 151 Iovviov 2018.

Emotpeg 0nowg 1 Zooloyia kot 1 Dvtoroyia-Botavoloyia
YPNOUOTTOLOVV aKOUN AQTIVIKY OvopotoAoyio ...

Téhog onv EALGSQ vITapYouV aKOUT OIANTES TOV VEOLOTIVIKOD
WIOPOTOG TOV PAAYIKOV. BAAYOG KOTA TNV ETKPATEGTEPT ETVLLO-
Aoyio onuaivel Aatvoemvog?!. Olo oxeddv 1o Ae&iAdylo mov
AVOPEPETOL GE YEMPYOTOLUEVIKEG EPYOCIEC?, 68 KATOIKIO10 Kat drypla

Poupioavas Kpovoog (Robinson Crusoéus) tov Daniel Defoe, O puxpoc piykimag
(Regulus) tov Antoine de Saint-Exupéry, Kalnuépa Oriyn (Tristitia Salve) g
Francgoise Sagan kAm. Ilepiocotepa oT1g 1otocerideg https://fr.wikipedia.org/wi-
ki/Latin_contemporain (“Traductions en latin contemporain™) kot kvpiog https://
la.wikipedia.org/wiki/Libri_Latine Redditi.

18. I1. . https://yle.fi/aihe/artikkeli/2013/05/24/nuntii-latini. http://www.radio-
bremen.de/online/latein/ k. .

19. BA. https://la.wikipedia.org/wiki/Vicipaedia:Pagina prima.

20. BA. Pierre-Paul GRASSE et alii, Zoologie, I. Généralités, Protozoaires, Méta-
zoaires 1, ‘Encyclopédie de la Pléiade’, Tours-Paris 1963, oe). 18 xe&. https:/www.di-
conimoz.con/liste-des-animaux-par-noms-scientifiques/. R. Coutin, “Les noms sci-
entifiques des étres vivants et leur signification”, diadwcrt.: http:// www.insectes.
org/opie/pdf/2459 pagesdynadocs4de6525d1¢172.pdf. Eniong http://ww w.fao.org/
docrep/012/i110481711048108.pdf. https://nature.ca/notebooks/francais/a_z.ht-m.http://
www.ibot.sav.sk/icbnframeset/0065Ch7 OaGoNSec1a60.htm 1.

21. BA. N. A. KATEANH, O1 Blayot. Xelideg oo v 1otopio, ) yAwooa kot Ty
ropadoon, Oscoarovikn 2010, oeh. 32. BA. eniong A. G. LAZAROU, L aroumain et
ses rapports avec le grec (Letaep. oo to eEAAnvikd vtd M.-H. BLANCHAUD), Thes-
saloniki 1986, ce\. 74 ke&.

22. picuraru “Bookdg” (< pecorarius), pascu “Bockm” (< pasco), iarba “yoptd-
pt” (< herba), mulgu “appéyn” (< mulgo), taliu “koPw, kKhadedm, cealw” (< pyv.
talio), sindze “aipa” (< sanguis, art. sanguinem), tindu “kovpedw” (< tondeo),
coadi “ovpd” (< coda), paru “mhocaroc” (< palus), plintu “putedm” (< planto),
seaminil “omépve” (< semino), adapii “motilm” (< adaquo), agru “aypds” (< ager,
o1t agrum), cimpu “kdumoc” (< campum), yin’e “opméM” (< vinea), tard “yodpo”
(< terra), adunii “cLALéyw” (< aduno), minte “Bovvd” (< mons, oit. montem), bite
“BapéA” (< buttis, awt. buttem), butinéli “ynAd kot 6tevd Papéit pe ovorytod To md-
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(oo, og Qutd kot dévtpo®, og (1KE? 1N ELTIKG TPOidVTH*S, o€

VO LEPOGC, OTOL YTLTOVV TO YAAM, YL VO TAPOVV TO BovTLPo” (VITOKOPLST. TOL bute
< Aot. buttis, ait. buttem), garniti “cnvpi, KOKKOG, poya” (< *granuceum),
capéstru “kamictpt” (< capistrum),

23. Capra “yida” (< capra), iédu, iada “caroixt” (< haedus, haeda), odie “mpo-
Botiva” (< ouis, art. ouem), ni¢li “oapvi” (< agnelus), porct “yoipog” (< porcus),
bot (< bouis, out. bouem, pyv. bouus), vaca “ayehdda” (< vacca), cali “dhoyo” (<
caballus), iapa “popada” (< equa), mala “pOD)»dpl (< mula), gal ina “opvifo” (<
gallina), creastd “Aepi” (< crista), peand “@tep6” (< penna), ganguri “cukoQiyog”
(< galgulus), catase, catusl “ydro, yarog” (< catta, catus), soarict “movrixt” (<
sorex, aut. soricem), cine “ckVA{” (< canis, art. canem), cataiia “ckVAa” (< catella),
vulpe “aienod” (< vulpis, att. vulpem), lupt “KUKog (< lupus), trsa “opxovda” (<
ursa), liépre “Aaydc” (< lepus, out. leporem), ari &t “orovt{oxotpoc” (< ericius),
péscii “yapt” (< piscis), sarpe “id1” (< serpens), musci “poya” (< musca), algina
“uéMoca” (< *albina < alveus), n’edre “puéA” (< *melem < mel, mellis, melle),
yedspe “cofra” (< vespa), pidicl’iu yeipo (< pediculus 1y peduculus), lindind “Ko-
VIG, aY6 Tapaottey eviopmy” (< lens, ort. lendem), furn’igd poppnykt (< formi-
ca), ¢icoara (< cicada “tQrlixt”) k. G.

24, Méru “uné” (< melum, malus), prunt “kopopnitd” (< prunus), irést

“kepaotd” (< *ceresius < cerasus), nlicd “kapvdld” (< nuca), alini “Aeprokapid
(< *abellonus), kinii “nedro” (< pinus), veardza “hoyovikd” (< vir(i)dia), vértzi
“Wyovo” (< veardza), frintza “eoAlo” (< frondia), yite “kMjpa” (< vitea), hicu

“cuk1d” (< ficus), gutuniu “kvdwvid” (< cotoneum), iadire “ki666¢” (< hedera),
arbure “8¢vdpo, Baravidid” (< arbor, ait. arborem), fagu “o&14” (< fagus),
dZiunedpine “k€8pog” (< juniperus), fearica “ptépn” (< filix, art. filicem), cornu
“kpavid” (< cornus), frapsinu “@pagog” (< fraxinus), saugl “appoéold” (< sabu-
cus), urtzi ci “roovkvida” (< urtica), skinu “aykddt, Odvog pe aykddio”(< spinus),
bureate (mhnd. buréti) “povitdpr” < boletus), dzada “508i” (< daeda < taeda), floara
“avBo¢” (< flos, art. florem), kinipa (mAn0. kiniki) “kévapn” (< *canepa <
cannabis), véscu “1€0¢, yx1” (< viscus, viscum), glugastru “@evdduvt” (< *jugaster)

v“
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25. Carne “kpéag” (< caro, art. carnem), hicatu “cvkdt” (< ([jecur] ficatum),
keale “topdpt, dépua” (< pellis, art. pellem), lapte “yéra” (< lac, oit. lactem), casit

“ropi” (< caseus), umptu “Bodtvpo” (< unctum), umtulémnu “Eviofovtvpo, Adotr”
(< unctum + lignum), 6t “avyd”(< ouum), skicl “octdyv” (spicus, spicum, spica),

26. Méru “pufro” (< melum, malum), prand “kopopnko” (< pruna), ¢irease (<
ceresia, cerasium), alina “Ae@tdkopo” (< *abellona), alit “ck0pdo” (< alium),
teapa “kpepvdt” (< caepa), linte “pakn” (< lens, oit. lentem), awiia “ctagvil” (<
uua), hica “cvko” (< *fica, ficus), gutin’e “Kvddvi (< cotoneum), franga, TAno.

frandze “Gypia ppaovia, Gypiec -£¢, ppaviles” (< fraga), grini “cirdpt” (granum),
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YpOUOTA?, GE OVPAVIL. COUATA Kol KaPKEG oLV Kes?®, og kabn-
HEPWVEL OVTIKEIIEVE Kal 0loyoAiEc™, 6TO VEPD, TIC Ppvoeg, Kal Ta.
notdua’, oe apBuov’!, otov avbpwmo kol To coOpa Tov*?, o

~ G

6rdzii “kp10épt” (< hordeum), yini “kpaci” (< vinum), farina “oiedpt” (< farina),
aloatu “poy1d” (< aleuatum), pine “yopi” (< panis, ait. panem) ...

27. albu “Agvkdg” (< albus), ardsiu “kokkvog” (< roseus), prasinu “rpdoivog”
(< prasinus), laft “pavpog” (< *lajus), galbini “kitpwvog” (< galbinus) ...

28. Soare “AAog” (< hat. sol, ait. solem), lund “peyydpt” (< luna), steatia,
0. steale “actépt, aotépro” (< stella), dzid “nuépa’(< dies), seard “Ppadv” (<
sera), noapte “viyta” (< nox, art. noctem), ploaid “Bpoyfy” (< pluuia), neaia “y1ovt”
(nix, ont. niuem), niégura “opiyAn” (< *negula < nebula), grindine “yoAdl1” (<
grando, art. grandinem), vinti “avepog” (< ventus, ventum), gliétsi “méyog” (<
glacia, glacies, *glacium), brama “mdyvn” (< bruma) ...

29. casa “onitt” (< casa), Usid “moOpte’” (< ustium, ostium), poartd “mopTa” (<
porta), cl’eaie “kAe1di” (clauis, out. clauem), measa “tpoméQl” (< mensa), “yeouo”
prindzu (< prandium), cutstti “poyaipt” (< culter, out. cultrem), lingra “kovtdil”
(< lingula), keaptine “ytévi” (< pecten, ait. pectinem), foarfica “yolid” (< forfex,
art. forficem), acti “Beddvt” (< acus), focti “pot1d” (< focus), Eintse “ctdyn” (<
*cinusia < cinis), ndzérnu “xockvilm” (< incerno), scamnu “ckopvi” (< scamnum),
scamni cu “okapvakt” (< scamnum), tavld < “tafAia” < 1tol. tavola < Aot. tabula),
sard “peyddo mp1ove” (< serra), (a)ndréptu “Sek1o¢, emdropbwpévog, cwotodc” (< di-
rectus), (a)stingu “opiotepdc” (< *stancus) ...

A < A~ o

30. apa “vepd” (< aqua), fintind “Bpvon” (< fontana), ari “motdu” (< riuus),

31. Gnd, Gnd, und “évag, pia, éva” (unus, una, unum), doi “ov0” (< duo), tréi
“tpe1g” (< tres), patru “téooeptc” (< quattuor), tindzi “mévte” (< quinque), s(i)ase
“gE1” (sex), seapte “entd” (< septem), Optu “okT®” (< octo), noalid “evvid” (<

4 I3 7 . ’ .. .
novem), dzate “6éka” (< decem), yingit “elkoot” (< viginti), ...
32. capl “ke@d” (< caput), périi “tpiya” (< pilus), midaua “pedovit, pooaio”
e , . . .
(< medulla), minte “vovg” (< mens, mentem), ureacl’e “a¢ti” (< oric(u)la < auricu-

r - ’ I ’ . I4 ,

la), 6cl’Tu “pért” (< oculus), lacrima “ddéxpv” (< lacrima), dinde “d36vti” (< dens,

= <, F RT3

ott. dentem), nare “woTn” (< naris, aut. narem), barba “yévi” (< barba), mina “yép1”
(< manus), minica “pavikt” (< manica), pulmu “yov¢ta” (< pugnus), dzeaditii “5é-
ytoAo” (< digitus), ingl’e “voyt” (ungula), képtii “oti00¢” (< pectus), buri cii “op-

r g 7. w ’ ’ ’ . e ’
@oAOG” (< umbilicus), 1nima “kapdid, otopdyt, Kotd” (< anima), il’e “Aaydv” (<

v

= < ~ e ~

lus), gara “otopa” (< gula), 6mu “avipag, avOpwmoc” (< homo), mascuri “apoce-
VKo (< masculus), Beamina “Oniuvkd @oro, yovaike” (< femina), analti “yniog”
(< in-altus), gréu “Bapic” (< greuis, < grauis), it “Covrovoc” (< uiuus), mortu “ve-
KpOg” (< mortuus) ...
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GLYYEVIKEG OYECEICH, 68 OVOUATA ETOYDV, UNVOV, NUEPDV TNG ERd0-
nadac*, otnv ekkAnocia, og ayiovg, o€ yl0ptéc®, oe pruata Kot
avtikeipeva tov kabnuepvod Biov® khr givar Aatvoyevéc Kot 1
AOTIVIKT TOV TpoéAevon eivorl gavepn’

33. Parinte “yovedc” (< parens, aut. parentem), frate “adeApoc” (< frater), sord

3 <

“adehn” (< soror), hiliu “yio¢” (< filius), hilia “k6pn” (< filia), fidiord “moudi, ayd-

= <

p1” (< *fetiolus), featd “xkopitor” (< feta), barbatu “dvtpog” (< barbatus), ndra “vo-
on” (< *nora?), soacri “nebepd” (< socra), nimta “yauoc” (< nuptiae), nipotu, -a
“aveyiog, -6 (< nepos, oLt nepotem), cusurinii, -rina “e£adehpog, eEadéhen” (<
consobrinus, -na), oaspe “@ofevoduevoc” (< hospes), sotsit “pilog, cUVIPOPoC”
(< socius) ...

34. Anu “éto¢” (< annus), primiveard “évoi&n” (< primum-ver), veara “koAo-

S 33

Kaipt” (< ver “voiEn’”), toamna “@Oivonmpo” (< autumna < autumnus), iarna “yeyd-
vog” (< hiberna), mést “punvag” (< mensis), lani “Agvtépa” (< lunae dies “pépa g
oeMvNG”), marts “Tpitn” (< martis dies “pépa tov [mAaviy] Apn”), Niéreuri “Tetdp-
™" (Mercurii dies “pépa tov Epun™), Joi “TIéun” (< Jouis dies “pépa tov Aia”),
Viniri “Iapoackevn” (< Veneris dies “pépo e Appoditng”), Sambiti “apporo” (<
Sabbatum), Dumi nicd “Kvpakiy” (< Dominica dies “pépo tov Kvpiov”) ...

35. Cristinu “Xpiotiavog” (< Christianus), basearica “Bocihiky, vaos” (< basi-
lica), préfti “iepéag” (< pre(s)b(y)ter), Dumnidzai “@c6¢” (< dominus deus),
simptii “éytoc” (< sanctus), Paste “TIdoya” (< Paschae), patédzii “Bomtilen” (< bap-
tizo), patidzare “Pamoua’ (< baptizare), teard “kepi” (< cera) ...

36. alasu “aprivo, yahapdve” (< laxo), discl’1di “avoiym, Eexhelddve” (<
discludo), aridi “yerd” (< rideo), hiu “sipon” (< fio), edste, sunt “sivon” (< est,
sunt), ami (azap. avedre) “&xo” (< habeo, habere), avdu “axod®n” (< audio), védu
“BAéme” (< video), atrlu “povalm, ovphdlm” (< *ur(u)lare < ululare), yini “ép-
yopon” (< venio), fiigii “pevye” (< fugio), intru “eicépyopar” (< intro), micii “tpcd-
yo” (< man(du)co), bedi “mive” (< bibo), armini “(amo)péve” (< remano),
aprindu “avapo” (< apprendere), ardu “koin” (< ardeo), agungu “ptéve” (< ad-
jungo), alagu “tpéyw” (< *allargo), dipuni “korefoivm, yopniodve” (< depono),
cintu “tpayovd®d” (< canto), dicu “odnyd” (< duco), dzicu “Aéyn” (< dico),
gludlc' “epilw” (< judico), deapirl “Eepoilblo, Eemovmovialm” (< depilo), leal

“naipve” (< leuo), agiuti “Bondd” (< adjuto), facu “kévw” (< facio), torcu “yvé0m”
(< torqueo), araku “piyve” (< erunco), tinu “kpatd” (< teneo), cundscu “yvopiln”
(< cognosco), bast “@IAd” (< basio), morii “medaive” (< morior), plingu “khoin”
(<plango), arnédzu “Eeyxeipovial®” (< hiberno), multu “roAd” (< multum), piculiu
“sokkovhdxt pe ypruote” (< peculium), cale “dpopog” (< callis, aut. callem), plnte
“yeevpt” (< pons, att. pontem), arye “oldvi” (< area) KA.

37. T ™ A0TVIKN KOTOy®yn TOV TOPandve AEEEDV TOPOUTEUTOVIE OTA Ag-
&b tov K. NIKOAAIAH, Eropoloyikov Aeéikov tijc Kovtooflayikis yAwoong,

~ G

~ G,
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& 0Tl TPOGHETOVLE GEPA AATIVIKOV AEEEMV Kol OVOUAT®V TTOV
TEPUGAV OTO EAANVIKE KO TOL EUTAOVTICAV:

Avtymvotov (< avtt + mensa), Aévtiov < lintium), opdpiov (< orari-
um), opatoplov (< oratorium), pékPiep (< requiem), covddpiov (< su-
darium), ppayyéiov (< flagellum), acodpilov (< assarius [nummus]),
dnvaprov (< denarius [nummus]), kodpavng (< quadrans, out. quadran-
tem), ovykid (< uncia), Kaicap (< Caesar), kevtopiov (< centurio),
KovoTmdia (< custodia), koAAEylov (< collegium), Aeyewv (< legio),
Tportdplov (< praetorium), Tpaitmp (< praetor), Tportwprovoi (< prae-
toriani), Tatpm®vol (mTdtpoveg < patroni), Tatpikiol (< patricii) kot
nmiAnPelot (< plebei), movtipng (< pontifex), édiktov < edictum), 6cTI0L
(< hostia) kAn- to ovopato tov unvav: lavovdapilog (< lanuarius),
DdePpovaplog (< Februarius), Maptiog (< Martius), Aznpitiog (<
Aprilis), Méto¢ < Maius), lovviog (< Iunius), Iovilog (< Iulius),
Avyovotog (< Augustus), Zentéupprog (< September), Oxtdppiog (<
October), Noéuppiog (< Nouember), Askéufpioc (< December)- emiong
Kolévdec (< Kalendae), kdhavta, ptodiia 1 povcarla (< rosalia) k. d.

AvapiBuntot givat ot Aativikol 0pot, To YVOUIKA, Ol S1oNUES KOt
GAAEG PPACELS KO EKPPACELS TTOL YPTCLOTOLOVVTOL MG CTIUEPA OYL
LOVO GTNV EMGTNUOVIKT YADOGO, ALY Kol otV Kadnuepivn (on
amd TOATIKOVS, ONIOGLOYPAPOVS KO LLOPPMUEVOVG:

ATAXHMES ®PAXEIE ‘H ['NOMIKA: audaces fortuna juvat (“n toym
Bon0d tovg ToAunpovg”)- Hannibal ante portas (“o Avvifog mpo tov
moAoVv”) ave Czesar, morituri te salutant (“yoipe, Koicap, ot
peiroBdavatotl og yopeTovv”’)- carpe diem (“tpvynoce ) pLEPA Gov”)-
ave Maria (“yaipe, Mapia’)- do ut des (“divo, yio va ddoelg”)- ars lon-
ga, vita brevis (“n téyvn poaxpd, o Blog Ppoyvg”)- errare humanum est
(“to oparhe etvon avBpwmivo™)- Carthago delenda est (“n Kapyndova
npémel vo kataotpoesl”) alea jacta est (“o kvPog eppipOn”)- dum spiro
spero (“6c0 avanvéw eAnilw”)- fortuna caeca est (“n tOyN elvor
TVQAY”)- graeca sunt, non leguntur (“givon eAAnvikd, dev drofd-

AbMva 1909. W. MEYER-LUBKE, Romanisches etymologisches Worterbuch, Hei-
delberg 41968. T. PAPAHAGI, Dictionarul dialectului Aromdn general si etimologic:
Dictionnaire aroumain [Macédo-roumain] général et étymologique, Bucuresti
21974.
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389

Covtar’®”)- manus manum lavat (“to éva xépt vifel To GAL0”)- nosce te

ipsum (“yv@6i cavtov”): o tempora, o mores (“Q kaipoi, ® HON”)!
oderint, dum metuant (a¢ pioovv, apkel va gofovvtal): panem et
circenses (“aptov kot Oedpota’) repetitio est mater studiorum (“n
ETAVAANYN givol unTtépa ¢ pabncemg”): si vis pacem, para bellum
(“av Bélelc elpnvn, eToipoce TOAEN0™): sic transit gloria mundi (“€tot
napépyetal N d0&n ToL KOGUOL”): summum jus, summa injuria

Ave Caesar, morituri te salutant!
(znyn: http://johnwelbourn.powerathletehq.com/2011/12/23/
ave-caesar-morituri-te-salutant/)

38. H pnion aut anavid cuyvd ce pecatovikd yeipdypapo o onpeia, oto
omoiol To ATVIKO KEILEVO TOV TPOTOHTOV TTEPLEKAELE EAANVIKEG PPAGELS, TIG OTOLES
0 avTlypaeEas aduvatovse vo SloPAcel Kot Vo LETAPEPEL GTO HLKO TOV OVTiYpuQO*
£€tol aonve kevo. To 1610 cuvéPatve Kat ot ddackaiio TG poUAiKAG vopodesiog
oe avaroya Aatwvikd eddaeio. BA. https://it.wikipedia.org/wiki/Graeca sunt,
non_leguntur. Xfjpepa n @PAcon YpNCILOTOLEITAL Y10 KATL TOV OEV TO KOTOVOOULLE
KOl TO TEPIPPOVOVLE.
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(P4

(“Oyioto dikato, vyiom adikia)- testis unnus, testis nullus (“évag
paptopog = Kavévog pdptvpac™): timeo Danaos et dona ferentes
(“@ofovpat Toug Aavaoig, akdpn Kot 0Tay pEpvouy dmpa”’): tu quoque,
mi fili (“xon 60, Tékvov pov”)- una salus victis, nullam sperare salutem
(“ao compia (VTAPYEL) Y10 TOLGS VIKNUEVOLG: VoL UV eATI{ovV G€ Kapud
cwtpie”)- usus magister est optimus (“n TPAKTIKY| glvar 0 KOAVTEPOG

‘Ecce Homo’, tabula a Quintino Mesio ca annum 1520 picta, cuius titulus
usum dicti ‘ecce Homo monstrat, et praeclara verba nobis revocat Pontii Pi-
lati, cum lesum flagellatum et corona spinea caput cinctum populo ostendit
(znyn: https://la.wikipedia.org/wiki/Lingua_Latina)

‘Ecce Homo’ (= 1dov 6 AvOpwmnog), wivaxag tov Quintino Mesio
piloteyvnuévog epi to tog 1520, o tithog tov omoiov deiyvel ) ypron e
ppaons Ecce Homo kou pog Oouiler to mepipnua Loyio tov Ilovaiov Iildzov
(lwavv. 19, 5), 6tav wapovoiace aro TARBo¢ 1oV paotiywuévo ka
aTEPavmUEVo ue axavlivo atepavi Incod.
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daokorog”): vade mecum (“mape pali’): vae victis (“odai 7oig
nrenuévorg™)- veni, vidi, vici (“fpba, gida viknoa™)- verba volant, scrip-
ta manent (“to A0ya TETOVV, Ta yportd pévouy”)- dura lex, sed lex
(“oxdnpdg vopog, aArd vopoc”): cogito ergo sum (“oxéetopatl, apo
vrdpyw”)- ora et labora (“npocevyn kat epyasia”)- fiat lux (“yevnOnto
¢®¢”)- homo homini lupus (“o dvBpwmog yia Tov avBpmmo AHKoc”):
memento mori (“Oopniceov 61t eicot Ovntodg”) ...

DOPASEIT KAI A'EZEIE TOV 0KOVYOVTAL 1] YPAPOVTOL GTT) COYYPOVN
kafnpepvotra: agenda (“ta mpaxtéa, n atlévia’)- alma mater (“n
untépa Tpoeos”)- alter ego (“to Ao eyd”) credo (“mioTEV®”): mea
culpa (“AdBoc pov)- advocatus diaboli (“dtknydpog tov daforov’):
nomen omen (6vopa owwvog): pax Romana (“popaikn sipnvn”)- casus
belli (“attio. moAépov”)- citius, altius, fortius (“mio ypryopa, To YynAd,
7o dvvortd”’)- cui prodest? (“motog weeieitar;”)- curriculum vitae (cv:
“Broypapiko”)- de facto (“ek twv mpaypdatwv”’)- de jure (“ek Tov dt-
kaiov”): deus ex machina (“omd punyovng 0€6¢”)- ecce homo (“idov ¢
avBpwmoc”)- et cetera (etc: “kKAm’)- exempli gratia (e.g: “m. .””)- forum
(“Onpooia/avorytn ocvvavinon, cuvédplo™)- id est (i.e.: “OnA.”)- ex
cathedra (“omd ka0£dpag™)- ex officio (“ek tov a&idpartog”): habemus
papam (“€yovpe <véo> mdmo”’)- honoris causa (“tiung évekev’™): in ex-
tremis (“tnv Yotartn otryun|”): in vitro (“og SoKLACTIKO COANVA”)- erga
omnes (“évovtt OAwv”)- intra muros (“gviog TV TE®V”)- extra muros
(“extog TV TEL®V”’)- lapsus calami (“AdBog ypapidog”): lapsus lin-
guae (“yAoootkd AdBoc”) modus vivendi (“tpoémog {wnc”)- nota bene
(N.B.: “onueimoe mpooektikd’): personna non grata (“avemifounto
npoomno”)- post scriptum (P.S.: “votepdypapo”)- status quo (“ma-
yiwpévn xatdotaon”)- sui generis (“1010ppuOpog”)- Urbi et orbi (“otn
Popn kot ot otkovpévn”)- veto (“Péto”): primus inter pares (“mTpdTOC
petaéd iocmv”)- momentum (“otrypny”)- ad hoc (“éai rodTe, Y1’ owto™):
altera pars (“n @AAn mievpd”)- divide et impera (“Swaipet won
Baciieve™): de profundis (“ex fabéwv’’): volens nolens (“éxav drwv”)-
syllabus “mepiinym padnpartog kot katavoun vANG” (< syllabus)- cam-
pus (“maveMGTNUIOVTOAN”) ...

Em=THMONIKH OPOAOI'IA: a priori (“eK TV Tpotépmv”’)- a posteri-
ori (“ek TV votépwv”)- a fortiori (“ToAd TEPLoGOTEPO™)- a contrario
(“ex Tov avtiBérov™)- ad litteram (“kotd ypappe”)- ad infinitum (“oto
Gmelpo”)- in extenso (“ektevag”): addendum (-da) (“mpocBetéov, -£a”)-
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apparatus criticus (“kpttikd vwoOuvnue’)- argumentum ex silentio
(“emyyelipnua ek ¢ owwnng”)- desideratum (-ta) (“avalnnréov, -€a’):
coniectura (“eikocio’”)- emendatio (“Bertimon, 610pHwon”)- conditio
sine qua non (“amapaitntn TpodmdOecn”): ceteris paribus (“ue to
vroérowa (oToryein) ioa 1 apetdfAnta”)- expressis verbis (“pntog’)-
lato sensu (“pe v evpeio évvola”)- stricto sensu (“pe tn oteEVN
évvoln”’) mutatis mutandis (“aAralovrog 0ca mpénel va aAAAEOLY”)
reductio ad absurdum (“gi¢ dromov amaymyn”)- confer (cf: “mapdPaire,
npPA.”’)- contra omnes (“‘gvavtiov OAmv”’)- ab initio (“e& apyng, omd TV
apyn”)- ab ovo (“omd to afyo, and v apyn”’)- ex abrupto (“amdto-
pa’’)- in medias res (“otn péom g vwodbeong”)- ex aequo (“e§ icov™)-
ex libris (“amd ta Pipria’)- ex nihilo (“ek Tov undevdg”)- fac simile
(“mavopoldtomo”) habent sua fata libelli (“ta Biprio éxovv to0
nenpouévo Toug”): ibidem (“avtddt”’): idem (“o 1610¢”)- in fine (“ev
téhel”)- plurale (0 -lia) tantum (“ovopata mov epgavifovior povo ce
TAnOvvTiKd ap1Opnd”)- quod erat demonstrandun (Q.E.D.: “drep éder
oeicat, 6. & 0.”)- sic (“étor”)- sub verbo (s.v.: “oto Aupe’) terminus
ante quem 1] post quem (“oToyelo TOL YPNGYOTOLEITAL WS XPOVIKO OPO-
onuo TP omd 1 LETA TO 0moio ToTobeTeiTan £val YEYOVOS): Vice versa
(“apotPaia’)- (vide) supra 1 infra (“(PAéne) mo mévw N To KAT®™)-
opere citato (0. c.: “oto mpopvnuovevdév £pyo”)- loco citato (1. c.: “oto
TpouvNovEVBEY £dAp10, OTIOVL TOPATAV®, 0. .”")- N loco laudato (1. 1.:
“010 POV LOVELOEY €0010”°)- in margine (in mg: “oto TepBmPL0™)-
supra lineam (s. l.: “méve and ) ypoppun tov Pactkod keywévon™)- intra
lineas (i. 11.: “peta&d tov ypapuudy Tov keywévov”): codices manuscripti
(codd. mss: “ye1pdypapot kddked”) kAT,

39. Emiong Ab imo pectore (“ek fdBovg kapdiong”)- acta fabula est (“to Osatpt-
K0 épyo tedeimoe”): amicus Plato, sed magis amica veritas (“¢iAog o [TAdtw@v, aAAG
TEPIGGOTEPO PIAN 1 0A0e10”)- anima sana in corpore sano sive mens sana in cor-
pore sano (“woyn 17 vodg Vying év owuott vyiel”): anno Domini (“étog Kvpiov, p.
X.”)- ante meridiem ka1 post meridiem (“tpo peonuPpiog kot petd peonuppioy’)-
ante mortem (“7po tov Bovdtov”): asinus asinum fricat (“ydudapog Tpifetotl mdvm
o€ yadapo”, dnA. ot avonrot aAlnrocvyyaipovrar): audi, vide, tace, si vis vivere
(“akov, PAéme, crdma, av Beg va (Noelg”)- audi alteram partem (“va akovg Kot TV
GAAn Thevpd ) aut nunc, aut numquam (‘N topa 1 Tot€”)- barba non facit philoso-
phum (“ta yévia dev Kdvovv Tov @AOG0p0™)- bis dat, qui cito dat (“dvo popég divet
omotog divel ypnyopa””)- Dominus vobiscum (“O Kopiog ped’ vudv, o O@edg poali
00G”): in vino veritas (“oto kpacin aAnbela”): labor omnia vincit (“o K6TOG VIKA
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Xopupmvo pe peréteg, to 60 % mepimov tov AeElhoyiov g
OYYAKNG EMOTNUOVIKNG YADGGOS TOV KVPLOPYEl GTIUEPO TPOEPYETOL
and to Aatvikd (iowg Oyt mdvta kot gvbeiav and avtd, aAid pe
EVOLAUESO KPTKO TO YOAMKA)® KOl OV 1] YYAIKT] YADGGO KUPLAPYNOE
G EMOTNUOVIKY YA®GGA, opeileTon BEPata oTIC TOAAESG Kot LeYAAES
OTTOIKIES TNG, KO OTIG CUVETEIEG TOV dVO TAYKOCUI®V TOAEL®V, 0o
tovg omoiovg N [eppavia Pynke nrmuévn kot n Faddio woAd
eEaoBevnuévn®. AtevkoAbvOnke ouwmc Kot omd To yeYovog OTL N
ayyAKN YA®ooo meptlapfavel onpovtikd aptdpd otoryeiowv g
YADGGOE TOV KVPLaPYOVOE EML OLDVES, ONA. TV AoTVIKOV.

Oocot homdv yapaxtmpilovv ta Aativikd vekpn YAdooo o mpémet
va evUEP®OOVY KOAVTEPQ, aPOD TPOKEITOL Y10l YAMOCTO, TOV 1 XPNON
¢ elvar Lovtavn péoa 6° Evay onpavtikd KokAo, tn Respublica Lit-
terarum (tnv “IloAteio tov pappdrov’’), mov cmovdodlel Kot

to dvta”’)- omnibus viis Romam pervenitur (“6Aot ot §pdpot odnyovv ot Poun”)-
pecunia non olet (“ta ypruota dev Exovv ooun”): per aspera ad astra (“omd
dvokolovg dpdovg eTavelg oto dotpa’): qualis pater, talis filius (“Omotag Aoyng
0 moTéPOC TETOL0G Kat 0 Y10¢”): qui bene amat bene castigat (“Omotog ayand
gpva tipopel ovotpd”’)- nihil obstat (“timota dev epumodiler”): qui nescit dis-
simulare, nescit regnare (“0motog dgv EEpet va vtokpiveTan dev E€pet va kuPepvd”):
qui rogat non errat (“6motog pmté dev cPdALeL”): quot capita tot sententiae (“Oca
KePaMa TOcEG amdyels”)- res, non verba (“épya, Oyt Aoyw”’)- similia similibus cu-
rantur (“to 6pota Oepamevovtot pe to Opota”): sine labore non est panis in ore
(“diymg komo dev egacpariletal youi oto otopa”)- tempus fugit (“o ypdvog
@ebvyer”): timeo hominem unius libri (“@ofovpat Tov dvOpmmo tov evag fiiiov”):
verba docent, exempla trahunt (“ta Adyia S1846K0VV, TO TOPOdElYLOTO EAKKOVY”)
veritas odium parit (“n aAnOsia yevva picog”): vox populi, vox dei (“@wvi Aaov,
@mvn 0£00”)- horribile visu (“@piktd vo to fAEreS”): hoe signo vinces (“€v tovTte
viko””)- qualis artifex pereo (“motog kaAATéE VNG xGvetar ' epéva’”)- nihil novi sub
solem (“0vdev karvov vmo tov fjliov”’)- bona fide (“xaljj tjj miotel, KohdmoTa”) ...
BA. axéun N. X. KONOMH, A7o v iotopia tijc Aotivikije yAdooag, Abijvor 22003,
oeh. 271-281. https://la.wikipedia.org/wiki/Sententia_(gnome). https:/fr.wikipedia.
org/wiki/Liste_de locutions_latines. https://fr.wiktionary.org/wiki/Annexe:Locu-
tions_ latines k. .

40. BA. Ph. CiBoIs, o. .: https://enseignement-latin.hypotheses.org/5001.

41. Jean-Baptiste DUPRE, “Les langues de la science : du latin a I’anglais, et de
I’anglais ... au latin” (2011), dtadwt. http://www.claudel.org/SI _latin/latinlangue-
scientifique.pdf.
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KaAMEPYEL TNV KAUGIKT AOYOTEY VIO Kol TIG AVOPMTIOTIKES EMIGTNLLES.
Avctuyde N AoTvikn YA®ooo Bpioketal vd TeoT, Yio Vo Uy TOOUE
VO YN0, TIC TEAEVTAIEG deKkaeTies, Yl AOYOLg OUME TOV OEV
oLVOELOVTOL LLE TNV TTOOELTIKY 0l TNG 1) TOV TOMTIOTIKO TAOVTO TG,
OALG e TOATIKEG 1080A0YiES, 10E0ANYIEC KOL EUUOVES — OLPOV M
ddackaAio Tov AaTviKOV (0TTmg Kot Tov apyainv EAANViIKaV) éxet
ovvoebel pe v Wéa pwog aprotokpotikng Iowdeiog aotikdV
kabeotOtV. 'H cuvdéovial [Le TOMTIKES ATOPACELS KOL OTOLTHOELG
‘EKOVYYPOVIGHOV’ TToV emiPdALovTal EEwBev 1 AvmBev 1 amd Evioveg
KOTOTE TEGELG KOKA®V TTOV TElVOLV Vo LETATPEYOVV TO AVKELD GE
UIKPO TOVETIGTNO LOVO Kot LOVO Y10 V' arroppopn0ovv TTuytovyot
veokonmv Tunudtomv Kot e01KoTATOV, Tov 1WpHoNKaY To TEAELTALN
YPOVIL YOPIC Koo LEAETN Y10l TIC SVVOTOTNTES ATOPPOPNONG TOV
ATOPOIT®V TOLG OO TNV EAANVIKY ayopd epyaciag. Kot n edkoin
Abom elvan dvotuymg 1 Méon Exnaidevon pe Bdpa cuvibwg tig
KAOOIKES GTTOVOEC.

3. To. Aatvid dev givon Aydtepo yprioya, amrd GAA pLobnpoto.

Me v TTpoTiunon ¢ AAKOVIKOTNTOS Kol TV KOAAMEPYELN TOV
TPOAKTIKOV TTveDOTog Tov yapaktpile Toug Popaiovg ta Aativikd
GUVEIGPEPOVV TO, LLEYLOTO, 0T Bepameia TG amépavtng eAvapiog Kot
Kevohoyiog mov yapoktnpilel v emoyn poc. Me v avotnpn Aoyikn
oVOVTOEN TOVE KO TNV OTOUTNTIKOTNTO Y10 LETOPPACTIKY akpifeta,
opBOTNTO Ko TANPOTNTO 0KOVILOLV TNV KPITIKY| KOl AOYIKT) KOVOTITOL
TV podntov. BéPata kot aAla pabnuota eriteAovy 1o 1010 £pyo,
oG A. 1. T Mabnpatikd. Opmg kavévag vouveyns avlpmmog dev
Oa mpoOTEVE TNV KOTAPYNOT TOVG 1 TN GLPPIKVOGCT TOVS, EMELON
TOAAG KEQAAOLA TOVG Oev TTPOKELTOL TOTE VO, YPELOGTOVV GTNV
KaOnuepvn (oM tov TePIecdTEP®V LAONTOV ...

4. To, Aotvikd, AEve, OgV EYOVV KOVEVO TTPUKTIKO OVTIKPIGLLOL

Y10 TOLG LaBNTEG Kot 1 0100 GKAAL0 TOVG EIVOL OLVTIOTKOVOLLLKT).

Agv umopel Kaveig va unv ayavoktnoet, 0tav ta 0épata g
IModeiag avripetonilovrol pe 0tkovopkovg HGvov 0povgs, Yot TOTE
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TO EKTOOEVTIKO GUGTILLO TTOV EGAYETOL VOGEL pavepd: Ovk x’ dptew
uove (noeton avlpwmos. O mMOMTIGUOC, 10101TEPA O TVEVUOTIKOC,
opiletar kdmote mg KaAMEPYELD Tov TepttTov. Ot avBpmmot Lovoay Kot
YOPIG AVTOV, KATOIKMOVTOG GE GTNALES KO TPEPOUEVOL LLE TO KUVIYL KOl
0G0 ToVG TPOGPEPE 1 YN OV TG YOI Tadeio Kot Ypaemn, yxmpig
Aoyoteyvia kot KaAES TEYVES Kot TOAAG GALN. AVTO OUMG OEV CTILOLVEL
OTL 01 KOTOKTHGELS TOL TOMTIGHOD &fvat GypNOTES ...

To Aatvikd og YAdooa kot Aoyoteyvia, ¢ Oxnua evog LEYIAOL
TOMTICHOV 6TAONKAY, EKTOG TOV AAL®V, 1 YEQLPO Y TN HETAOO0N
NG EAAMNVIKNG OKEYNG Kol AOYOTEXVING, TOV EAANVIKOV TOAITIGHLOV
YEVIKA, 6& OA0 TOV OLTIKO kOcopo. Kt amd ovtiv v vynin
eEAMMVOLATIVIKY TTPAOTN VAN YEVVNONKE 0 VEOTEPOC KOl GVYYPOVOG
SVTIKOC TOMTIGUOG.

To Aatvikd Lomdv KoTéYovv onuavTikn B€on oty 1oTopic. TOL
avOpOTIVOL TOAMTIGUOV KOt 1] KATAPYNOT) TOVG GTLOAVEL CVTOLOTO TT)
daypaen 600 TEPITOL YIAETIOV TOMTIGTIKNG 1oTopiog. Asv elvon
HiKpY omoAglo o0te avamAnpovetar evkola. Kat otopio tov
TOMTIGHOV O€V VOEiTAl Y®PIG TO KEIUEVA TOV TO KEILEVA TAAL OEV
KaTovoouvTatl 0pod ympig yvdon g YA®GGag oty omoio Ypagen-
KOw.

5. Mmopovv va KaAdyouv 10 KeVO 01 HETAPPACELS, OTMG
TpoTeElvETUL GLUYVA;

Movov 6cotl dev givar ponuévol 1o motevovy. Omolog €xel
aoyoAnOet, éotm kot Alyo, e ™ petdepaocn yvopilet Kohd 6Tt TEAE
LETAPPOGT) OEV VTLAPYEL OTL O AYMDVOS TOV LETOPPOCTN UE TO KEIUEVO
oL BéAeL va petappdost dev TeAelmVEL TOTE. Agv €xel Yivel TOTE TéAEL0
petappaon EEvouv ko paAtota apyaiov kewpévov. Ioati n téiewn
LETAPPOOT TPETEL VOL EIVOL L0 ALEGOTATN EPUNVELDL, TTOV VOL GEPETOL KO
VoL 0modidEL TO VYOG KO TIG KAAMTEYVIKES OPETEC TOV TPMTOTVLITOV, VL
OVOOEIKVOEL LE AUECO TPOTIO TIG AETTEG OMOYPDGELS TOV VONUATOV, TO
Nn0og kot T 10€e¢ TOV GLYYPAPEN, TNV aKPifEln TOV AOYWV, TNV
oo T Amoyn Kot TV Kabnpepvi TpoyLatikdTnTol Log GAANG emo-
NG -.. Ko 0Aa aotd va ta mpoc@épet pe aiyypovo Adyo 6~ éva, ohyypo-
VO KOO OV OEYEL QAOVES OO TOV KOGUO TOV YEVVIGE OVTA TO
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keipeva. Traduttore traditore (“peta@pactig = TpodoTng”) Aéve emt-
ypappotikd ot Itodol. o va pun prinoo yio tig “aoymues ToTég Ko Tig
OPOiES AmoTEG HETOPPACES ™.

Eneon ota Aativikd éxovv ypael pepikd amnd ta vynAoTEp
£pyol TNG TOYKOO UG AOYOTEXVING, KOVELG YVMOOTNG TOL BEHaTOg deV
Ba vrootpile O6TL ivat SuvaTOV VO TO TPOCEYYIGEL GOGTA YMOPIG TN
YVOON TG YADGGOG KOl TOL TOATICHOD oL Ta. Tapnyoye. Ouuilo
TOAL TNV OVEKTIUNTN OQEAELN TOV TPOGPEPEL 1] ddacKarla TG
LETAPPOOTIKNG TEYVIKNG UE TPMOTN VAN TN Aatvikn [pappoteio: amd
TIG KOAVTEPEG OICGKNOELS TOV KPLTIKOV TVEVUOTOSC TMOV UOONTOV.
AvcGTLYMG KO VTN 1) TAELPE TOV OB UOTOC AKVPOONKE LE TN ¥PN-
o1 OTAOTOINIEVOV AATIVIKOV KEWEVOV YOPIg AOYOTEXVIKEG 0EUDOELS,
LE TN cLPPIKVOOT TNG S100CKAAING TOL LB UATOG KOt TNV TOPETO-
pevn dpaoTikn Heimon TG VANG Tov 0dNYel TNV EDKOAN AVON TNG
amootnOiong g petdppaons. Ag mpootedel Kot 1 advvapio Kémolwy
SacKOVIOV Ywpic mruyio Drioroyiag Kot pe pétpla | EMImESTOTN
AoTviKn vITodopn vo. S10AEOVY GMOTA TO PLABM U ...

6. To Aativikd amoapaitnta yio kde grloroyo kot oyt povo

Agv yperalovtol, TIGTEV®, TEPIGGOTEPO, Y10 VO KOTOOELYTEL M
avoyKatoTNTa TG d0AoKAAING TOV AATVIK®OV 6TOVS HLadnTéG TOV
Avkeiov, TOV GKOTEVOVY VA EMAEEOLY Y10 AVDTEPES CTOVOES TNV
elMnvikn ©1loroyia, Wiaitepa v Khaotkn Oloroyia, aAdd Kot
E€veg D1loAoyieg (1TTOAIKT, 1OTOVIKY, TOPTOYOALKT), POVLAVIKY,
yoAAKN Kot ayyAkn). Eivat avtovonto yia 6motov B€Lel va omovdd-
O€1L 0VTOVE TOVC TOUEIC OTL TPEMEL V' ITOKTNGEL TNV OTOPOLTITH YAMG-
oK Kot Aoyoteyvikn vrodoun. Etot pévo Ba kotavonoet kaAdtepa
™ onuovpyia, TV £EMEN KoL TIG WOTEPOTNTEG ALTOV TOV YAMO-
oMV, ALY Kot B0l EKTIUNGEL TNV OQEIA TV EEVOV AOYOTEXVIDV GTNV
apyooeAAnvikn kot Aotvikn I'pappoteio.

42. TMopamounn 6t yvooT prion mov amodidetar otov ['dAro pubistoploypd-
00, kpttikod kot Akadnpaiké Edmond Jaloux (1878-1949): O petappdoceig etvar
ooV TS yovaikeg: 6tav gtvorl mpaieg, dgv glvat moTEG, Kat dtav givar ToTES, eV &i-
vou mpoies.
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[og etvar dSvvatdv va epunvevdel kot va KotavonBel oe 6Ao Tov
T0 BaBog A. %. CNUOVTIKO HEPOC TOV CAUETNPIKOV £pYOV YWPig TOV
[TAovtapyo, tov Aovkiovo, tov dihdotpato, tov [TAavto, Tov Tito
Aipro | tov OBidro; O Moiépog kot 1 Commedia dell arte yopic ™
popaikn Kopmdia; O Pakivag yopic tov Zevéka kot yevikdtepa, TV
OPYOUMOEAANVIKNY Kol AOTIVIKT TOpAooo; ...

‘E61Ea oM ™V avaykoldtnTo TV AaTIVIKOV 6TNV EPELVO TNG
KAaokng kot Bulavtivig I'pappateiog, 0TmG Kot TG LEGOIMVIKNG Kol
vedtepng Aatwikng Ipoppateiog. AAAG 1 expdOnon tovg eivon
EMIONC ATOPOLTITI KoL Y10 TOVS I0TOPIKOVG 1 OPYOLOAGYOVS T®V 1OV
TEPLOO®V, OOV KOl QLTOL GLVOVTOVV GLYVA AATIVIKES YPOULOTELO-
KEG, VOLUGUOTIKEG 1) EMLYPOAPIKEG TNYEC, KOL ETICTNUOVIKEG LEAETEG
ypappéves emiong ota Aatvikd. Kat ot YAwocoAdyor puoikd, aArd
Kot ot Beoddyot Kot o1 amdpottol TV Avotdtov ExkAnciaotikdv
Axodnuiov Ba énpene va yvopilovv Kold Aativikd, agov ivat
apETPNTA TOL AXTIVIKG Keipeva TS AvTiknig @goAoyiag ...»° AMAG Kot
01 ONpoc1oYpaPot mpémet va, Yvopilovv Aatvikd. ZNUEIOCGOE 1O
O UTPOGTA Eva AmaVOIGLLO AXTIVIKOV TOPASELYLAT®V, TOAAA OO
T0L OTTO10L GVVAVTA KAVELG Kol GTOV YDPOo NG dnpoctoypoeiog. ‘Etot
€0 Oa TePLOPloTOVLE GE Vo TOAD TPOGPATO TOPASELYLOL TTOV YPT-
owonoince a&louatovyos Tov Aeyduevov “Oeoumv”. Te onpo-
ClOYPAPIKY] EPMTNOT AV Bo TEPIKOTOVV 01 GLVTAEELG LETA TNV ETi-
onun €060 g EAAGSag amd ta pvnudvia, n andvinon ftav: Pacta
sunt servanda. Kdmotot dnpoctoypdpot mov d1€betav v amapaitn
Aatwvopdfelo katdlafay TNV ardvinon ... Zto péAdov eivar fEPato
011 0ev B VITAPYEL Kavelg TOv Vo uTopel Vo KaTavoel TETO1EG AmAEG
epaocels. Ovuilovpe akdun 6t tov ePpovdpro tov 2013, dtav o

43. BA. J-P. MIGNE, Patrologiae Latinae cursus completus, top. 1-221, Parisiis
1844-1864. @. [OANNIAH, ExxAnoiootixn I poyuaroioyio ths Adong, exd. Ostracon,
®eccarovikn 2014. TIpocshétovpe 6Tt @G T0 2014, OV TAL AXTIVIKG N)TOV ETIGNUN
yA®GGo Tov Batikavov, 6Aa ta éyypaea g Ayiag Edpog cvuvidocovtav ota Aa-
TIVIKG. AvTo 0dnyel afiacto 610 cupTEpaca OTL 1| AVOTOAKN 1| 0pBOS0EN Bgoho-
yio Tpénet va S1abétel BeoldyoLS e YOO TOV AATIVIKGV, Yo v propel va €xet
apeon YAoooiky| Tpodcfacn ce avTd.
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[Manag Bevédwktog IXT ™ avakoivwoe v mapaitnon Tov oto
Aatwvikd, povo pio dnpocioypdeoc, n Giovanna Chirri, katdAape ti
eine o Iamag ko petédwaoe Kot amokielotikOTnTa (Kot EEPpovpe
TOGO CNUAVTIKY €lval Yo TOV ONUOGLOYPAPIKO YMDPO 1 OTOKAEL-
oTiKOTNTA pog €I0MONG) TV EVILVA®OLOKY VT €1dN0T, AEOV
nepumtooelg mopaitnong [ana eivon oravidtoteg oty 16Topia TG
KaboAiikng Exkinciog kot “dyvootes” katd tovg teEAevtaiovg
atovect.

7. To. Aativikd amapoitnTo Ko yio apKeTés Oetikég emotnuec®

2115 apyés tov KA at. kabnyntéc 'eomovikodv Tunudtov {n-
tovoav enipova oe [Taveldvio Zvvédpro KAaoikdv Zmovdmv 1 ot-
daoKoAN TOV AATIVIKGOV 6TOVG LoBNTES TOL AVKEIOL TOL GKOTEVOVV
Vv’ aKOAOVONGOVY TNV EMGTHUN TOVS, POV Ol GNUEPIVOL POITNTEG
dvokorehovtol 1 advvaToLV va SoBAcoVY Kot TOAD TEPIGGHTEPO VAL
KOTOVONGOLV KOl VO, XPNCLLOTOGOoVY TN dtefviy AaTvikn emt-
OTNUOVIKY ovopaToroyia/opoAoyio Tov cuvavtodv cuveydc. IT. y.

Zwoloyia: Apis mellifera (néAioca), Vespa vulgaris (n kowvn
opnka), Ovis (mpdPfato), Ovis aries (kpiapt), Capra (aegagrus) hircus

44. BA. Xpfioto AEMETH, “H dnHoc1oypdeog Tov anokmdtkonoince Ty mo-
paitnon tov ITana” (dwwdikt. https://www.news247.gr/kosmos/i-dimosiografos-
poy-apokodikopoiise-tin-paraitisi-toy-papa.6192724.html). Eiprjviy MHTPOIIO YAOY,
“H d1e0vng tov Aatvikev”: http://www.tovima.gr/world /article/?aid=498718.

45. A&iler vo avoeépovpie £d® €va Tapdderya omd TNV EPEVVNTIKY EUTEPia
LLOG GTOV YMDPO TNG 10TOPING TV DETIKMY EMGTNUOV TOV apyoiov KOGLOV.

Ye BipAio tov téhovg Tov K at., pe 0€pa toug apyaiovg Luyods, o cuyypapéog
TOL OV deV YVAPILE AUTIVIKG, GTNPIYTNKE Yol TV 0E10TT0INoN Leg AOTIVIKAG TNYNS
OTNV 0yYAIKN LETAQPOAOT TNG, 1] OTTOI0 OLMG TOPEPUNVEVEL EVal Kpiciuo onpeio. H
EGQAALEVT] VOYVOPIOT] KO LETAPPAOT] LOG OPULPETIKNG ®C ablativus separativus
(‘Tov yopiopov’ N ‘NG AmopdKpLVeNGS’), TOV TaPEGVPE Va KaTaANEeL o€ dlapope-
TKd TOT0 QUYoD (pe Kivntd onpeio woppomiag) and avTdv oV TEPLYPAPEL TO Aot~
TViKo Kelpevo (ne otafepd onpuelo woppomiog)! BA. to apbpo pog “La formeexacte
de labalance décrite dans le Carmen de ponderibus et mensuris de Remmius Favi-
nus: "A propos d’une publication récente”, EEDXI Awdwvy: @iiotoyio 20 (1991):
Menelaus Alexandrinus et Remmius Favinus revisitati, II, cek. 94-100.
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(dypra aiya, tpayog), Capra acgagrus Creticus (KpnTiK ayployda),
Capreolus capreolus ({aprddr), Bos taurus (tavpog), Equus caballus
(dhoyo), Equus asinus (6voc), Canis lupus (A0kog), Canis lupus famili-
aris (K0wv Avkog o okeiog, okvrog), Felis silvestris (aihovpog o dypioc,
aypuoyata), Felis silvestris catus (ailovpoc m yoAin), Sus scrofa
(aypioyorpog), Sus scrofa domesticus (yoipog o owcocitog), Lepus Eu-
ropaeus (Aaydg), Cervus elaphus (ehdgt), Crocodylus Niloticus
(Kpokddethog), Hippopotamus amphibius (imrondtapog), Panthera leo
(Movtapy), Panthera pardus (Aeondpdain), Panthera tigris (tiypr), ursus
arctos (ka@é opkovda), ursus maritimus (Aevkn apkovda), Vulpes
vulpes (ohemov) KA.

dvtoloyia: Pyrus communis (ayAadid), Malus domestica (quepn
unAa), Ficus carica (ovkid), Prunus cocomilia (kopounitd), Punica
granatum (podid), Olea Europaea (ehd), Citrus sinensis (Toptokdit),
Prunus dulcis (apvydoiid), Corylus avellana (povvtovkid), Pinus nigra
(nowpn mevkn), Sequoia sempervirens (Xexdio 1 agl@oing), Juglans <
Jovis glans 1 nuca (A10g Baiavog, kapvoid), Abies alba (Agvkn ehdn),
Abies cephalonica (KepaAinviaxn gidtn), Abies numidica (ghdn
Alyeplag), Fagus (o&ut), Fagus sylvatica (daowkn 0&1d), Fagus orientalis
(avatohkmn o&1d), Cornus (kpovid), Quercus robur (Belovidid), Salix al-
ba (1téa n Aevkn), Salix sepulcralis (1téa 1 Khaiovoa), Tilia vulgaris (p1-
Mopo. M kow, Thd) KA.

Ko xdtt axdépn: Ao to 1995 ke n Koountoioyio — kAdoog g
QUPUOKEVTIKNG, TOL YPNOLUOTOlEL Yoo TA EKYLAICHLOTO PLTAOV
Aativikn (Jojoba: Simmondsia 1] Buxus chinensis ...) kot ayyAikn
OVOUATOAOYIO —, Y10 VO SONAMGEL T TPOTOVTA TNG GTNV AYOPd TNG
Evponaikng Evoong ahlaletl ta ayyAkd ovopata pe Aatwvikd. IT. y.
Beeswax > cera alba, Fish extract > pisces, Sea salt > maris sal, Egg
> ovum ...*8

46. BA. https://www.diconimoz.com/liste-des-animaux-par-noms-scien-
tifiques/. http: //www.fao.org/docrep/012/110481/11048f08.pdf «An.

47. B\ https://www.tela-botanica.org/wp-content/uploads/2017/03/Chauvet
nom_des plantes_terrestres.pdf?langue=ft. http://www.esveld.nl/catalfr/fransnaam.
htm «\m.

48. Jean-Baptiste DUPRE (2011), 6. .- http://www.claudel.org/SI _latin/latin-
langue scientifique.pdf.



XPHXIMOTHTA TQN AATINIKQN XTHN EKITAIAEYZH 255

CERA
ALBA
Apis mellifera

Cera alba / Apis mellifera
(znyn:ttps:/fupload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/83
/Cera_alba2.JPG)

Y10 mopondve vo Tpochécovpe 0Tt otov debvn mivaka Tov
AMUKOV oToyeiov to piod mepinov otoryeia £xovv eAAnvikd M
Aatwvikd ovopata. Ta coppord tovg to vrevbupilovv. [apadétovpe
LePKA cOUPOA TTOV TPOEPYOVTOL OO AUTIVIKG OVOLLOLTOL:

Au ypvcog (ayyA. gold) < Aat. aurum, C dvBpakag (oyyA. carbon)
< Aot. carbonium, Ca acféotio (ayyA. calcium) < Aat. calcium, Fe
oidnpog (ayyA. iron) < hat. ferrum, H vépoydvo (ayyA. hydrogen) <
Aat. hydrogenium, K xdho (ayyA. potassium) < veorot. kalium, Lu
AovtAto (ayyA. lutetium) < Aot. lutetium, Na vétpio (ayyA. sodium) <
Aot. natrium), Np mocgtdmvio (ayyA. neptunium) < Aat. neptunium, Ra
padio (ayyA. radium) < Aat. radium, S Ogio (ayyA. sulfur) < Aart. sulfur,
Sb avtiuévio (ayyA. antimony) < Aart. stibium, KA.

21 ®uown eniong apketd TPoBEpATa Y100 TOAAUTAAGIO 1) LITO-
TOAATAGGLO LETPIKMV LOVAd®V KOTAyovTal amtd To EAANVIKG Ko Tol
Aotviad.

IT. %. deci-(< Aat. decem)meter, centi-(< Aat. centum)meter, mil-
li- (< Aat. mille)meter ...
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8. Aatwvikd yio 6Aovg 1 yio Alyovg;

Emeon opwc n exkpdnon tov Aotivikov givarl Aemt Kot chvOet
VOOeo OV amaTel LEAETN KO KOTIO* EMEDN TO YONTEVTIKO TVEVLLLQL
NG Nocovog Tpoomdheiag KepOIlel GLVEXDS £00POG TNV EKTOUOEVON
Kol 0 avneopog amobapphvel TOAAOVG: €MEWN OTIS GLVEYELS
eEKTAdOEVTIKEG peTappuOuicelc (Le M xopig elcaywyikd) emkpatel
oLVNOM®G TO KPLTNPLO TNG IKOVOTTOINGNG TNG LAONTIKNG POTTNG TPOG
™V gvkoMa- emeldn N akpifeia, 1 opBOTNTA KOl 1] OUKOVOUiL TV
AOY®V OeV POIVETOL VO OVIIKOVV GTLG TPOTEPOLOTNTES TG OTLLEPIVIG
eKTaiOELONG: EMEON GE PO ETOYN OEWVNG OIKOVOLUKNG Kpiong 1
OLKOVOLLIKY] OVTATOSOTIKOTNTO KO O ETLTOYEG TOV ALYOPADV LETPOVV
OL0 Kol TEPLGGOTEPO OTIS KLPEPVNTIKEG EMAOYEC: €MEdN 6TO BENQ
¢ [Modeiog onpaviued poro Erale duoTuydg Kot Tailel akdun n
TOMTIKT 10€0A0Yi0: €MEWON 1 TIEST OPYAVOUEVOV OUAO®V TTL-
YLovY®V, Tov dev Ppickovy aviikpiopo otnv eAebBepm ayopd kot
avalntovv emayyelpatikn 01€Eodo o1 Méom Exmaidogvon eivon
peydin- emedn téhog n [Holrteia dev €xetl Eexabapioet Ti idovg
[Toudeia BELEL Vo TPOCPEPEL GTOVG TOAITES TNG KOL LE TOLO GTOYO
(mpoetopacio yia v elcodo ota AEI kot v ayopd epyaciog n
oYOAEl0 YEVIKNG KaAMEPYELOG;)*: Yo Oha avTd, 1) S1d0oKaAiL TV
Aotvikev oto Adketo Oa eEakorovbel va tedel oyeddv Lo dStwypdv

Agv o@elel Opmg va pelaryyolovpe yio v adkn e€opia Tovg:
KOAVTEPO VO GKEPTOVUE Ti LTOPOVLE VO KAVOLLE OG0T VOLaLOHOoTE

49. Ovpdopateg e€ayyerieg tov Ymovpyeiov [Taudeiog yio to véo AvKelo Kot
TOV TPOTO EI6AY@YNG oTNV TpLtoPadua exnaidevon deiyvouv kabapd Tt avtd emé-
Aee g 6TOY0 Tov Avkeiov TV elcoy@yn oto [loaverioto, kabmg, OTmg Emon-
uavonke opBa, “mAnrretan n evikn [oudeio 1ov AvKEIOD UE TOV UETOTYNUATIOUO THG
I Toéne o€ mpomopaokevoatiké ET10¢ ue Kabopa ppovIIoTHPLOKA YOPOKTHPIOTIKG,
Kou eykatalenyn kale évvoiog mepi uoppwons kai mordaywyikng. Ilopdiinlo, ot di-
Aeg dvo tacleig tov Avkeiov mpooavaroliovrar mpog Tig emidoyés g I walng, ue
OTOTELETLLO VO UELWVETOL TOVOAKG. TO LLOPPWTIKO TEPLEYOUEVO Tov Avkeiov ™. Tle-
pLoGOTEPE GTOV dtadtkTLAKO TOTO: http://prwpaideia.eu/wp/2018/09/14/deltio_ty-
pou_prosvasi-gavroglou/.
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YU ot Kot dgv BEAOVUE vaL YIVOVLE GLUVEVOYOL TNG KATAPYNONG EVOG
TOADTILOV OO TOAAEG amOYELG LoONUaTOg Le pakpoiovn .otopia
otV €KTaidgvon Kal 1060 TAOVG10 TEPLEXOUEVO OGO EAAYIOTA
OOOKTIKA OVTIKEIHEVQL.

[Mpota Tpdta vo d1ac@aAlcTEl TO QVTOVONTO SIKEIMMO TOV
paOnNTdV vo S1046KOoVToL 6TO ONUOCLO GYOLELD TO UVTIKEINEVO TTOV
0£hovV va 6T0VOAGOVV: KL VTO OeV Umopel va yivel HOVo e TV
kaf1€pwon padnudtov emhoync. H kaAvtepn Adon, ToTEVOLLLE,
elvar n eravairertovpyia, oAAd oe KaAOTEPT PO KOL LE KOAVTEPO
Y®potasikd oyxedacpd, tov Khaoikov Avkeiov pe mopdAinin
dtpnon Teov AdTvikdv g LafnUATOg ETAOYNG Y10 TO VITOAOUTAL
Avkewo. Kot puoikd ta Aativikd va 61dackovtal omd Prhoidyovg
KALOGIKNG €10iIKEVONG KOl LAAGTO ot 6GOVG dlaBETOVY OITodE-
detypéva v amopoitntn vrodoun Kat T BEANom va ta d1ddaovv
owotd. Kat puoikd vo unv diddokovtat omd Kabnyntég mov dev da-
Bétovv mruyio O1Aoloyiag Kot GLVERMG 0V d1BETOVY EmOPKN PLAO-
Aoy kataption. TéEAOG va ETaVa.oYEOLUGTEL TO OLOUKTIKO EYYEL-
pidro mov e€apyng elxe moALA TpofAnpata Kot eival TAéov Eeme-
POCUEVO OO TOAAEG OTOYELS.

Yotepoypago

Eiyape mopaddoel 610 tumoypapeio to keipevo pog, 6toav o
Ynrovpyog [aweiog k. F'afpdyrov dnpocionoince tic tpobécelg tov
Yrovpyeiov tov yia Tig emkeipeves aArayéc ota eetalopeva
padnuata tov [Hovelhadikdv eEeTdcemV, TOL EMEHAACTOV LI
dvcdpeotn EKTANEN, TNV agaipeon ToV AdTivikov and ta eeta-
Copeva pabnpata g Bewpntikng katebBuvong. Apykd pdiicta o
K. Youpydg lye Tpoympnoel TEPIGGOTEPO TPOUVAYYEALOVTOG TV
OAOKANP®TIKN KaTdpynomn TV Aatvikdv ond tn Méon Exnaidevon.
"Yotepa OUmg amd Tig avTIdpaoelg Tov aKoAovONGaV ovadumAdOnKe
Kot aenoe éva mapdbupo yi' avtd Aéyovtag 0Tt iomg 1 mhovov () n
dwaokaAio Toug va petatonmiofel oty A’ 1 ™ B’ Avkeiov. Kot g
AOYOLS Yio TNV apaipeoT) TOV AATVIKOV omtd TNV €EETACTEN VAT TOV
EIoAYOYIKOV EETAoE®V TPoEPare, COLP®VO LE TA ONUOGIED AT
mov gidav 10 PG:
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o’. Ou n wold mepiopiouevy OAn tov pabnuotos onuiovpyel
otpeflaaelc oty tedikn fobuoloyio twv vwoynpiwy (YOPIg TAVTOS Vo,
eEnynost Tog akppag evvoel T oTpePAdoELs, apob N e&étaocr Tov
poabnuatog eivat kown yio 6A0vg). B°. Ot 1o mepieyouevo tov d1daktTikon
EYYEIPLOIOD KOL O TPOTOS O10ATKAAIOC AVOLDVOVTAL KOPIWG OE YPaLL-
UOTIKO-GOVTaKTIKG poavoueva. ¥. Ot n avtikotdoroon tov Aotivikoy
aro v Kowvwvioloyia Qo Ponbnoer otnv katomoléunon e amo-
otnbiong. 8. Ot to. Aativikd evoropépovy uovov ta Tunuora Dito-
Aoyiag. €. Ot to Aativike. dev Qo ypnoiedoovy oTo. TEPIGEOTEPG. TOIOIA
wovBeva ueta v omopoitnon tovg ano to Avkeio. 6t’. Ot n Koww-
VIOAOYI0, TOpoVGIOLEL UEYOLDTEPO EVOLAPEPOV KL AVOLYEL VEOUS OPILOVTES
0TOVG HAONTES ...

[Na tov Tpoto Aoyo (") Pacikdg vrevBuvog eivar To Ymovpyeio
[Mowdeiog wg draypovikdg Becndg Le T cuveXT LEl®OT TOV ®POV
SAoKOAINS TOV AATIVIKOV, TOV AVAYKAGTIKO TEPLOPIGUO TNG VANG
Kot v anagioon tov pabnpotog.

['a tov devtepo AdYyo (B7) Ba rav kKadod o k. Yrovpydg va piet
po LoTid 6TOV TPOTO dOACKAANS TOV AALOV YA®CG®V, 0poD 1
eKpatnon tov Ae&Aoyiov Kot TV YPOUUATIKO-CUVTUKTIK®OV KOVOVOV
gfval K TV OV ovk dven. Opmg T0 0VGLAGTIKOTEPO KOUUATL TOV
AaTvik®v, Tov gival 1 HEAETN TNG AOTIVIKNG AOYOTEXVIAG Kol
€VPVTEPA TOV POUATKOV TVELLOTOS KOl TOL POUOTKOD TOATIGLOV eV
YOPA GTO ACPLKTIKO TANIG10 TG povoetovg dwwaokariog. 'Emetra,
av éva 0akTikd gyyelpidto ival “avovoto”, “Papetd”, “Eemepa-
OUEVO” KAl YEVIKA aKOTAAANLO, YIVETAL AVTIKATAGTACT] TOV Kot Oyl
Katdpynon tov padnuatos. EEGAAov dev etvat 1o povo mpofAnuotikod
eyxepidlo mov ypnoponoteiton oty eEAAnvikn Méon Exnaidevon.
"Evag dhdog mapdymv mov Ba cupfdiet ovslootikd otn Pedtioon tng
dwackariog Tov Aatvik®v givailn avabeon g 01000KaAMag TOVG GE
D1AoAOYOVE TTOV d1a0ETOVY TTVY 0 KAAGIKNG £1dikevoN ™.

50. Zmv avtovontn oraitnon tov anogoitmv tov Tunpdtov dioroyliog va
un dopifovrat ot Méomn Exkraidevon pe tov 1itho 100 D1Aoidyov cuvaderoi
TOVG TTOL dev drabétovy Truyio Dihoroyiog kat To KVPLOTEPO dev dtabéTovy emapK
@ULOLOYIKT VITOSO NN, EKTOEEVETAL KATOTE MG vTIAOYOG 1 Aoy OTL Ko 1] 1oTopia
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O tpitog Adyog (Y7) dev aviéyet o kprtikn. Eivon toig wdot yvwotd
OTL Ta. AQTVIKG LE TNV 0VoTNPOTNTO TNG CLVTAENGS, TN MTOTNTO KO
AOKOVIKOTNTA TOL AOYOL TOVG Kol KUPIMG LE TN AOYIKT AVAALGT) TV
KEWWEVOV TOVG KO TN O10ACKAALN TNG LETAPPOUCTIKNG TEXVNG KOl
TeYVIKNG glval, pali pe ) ddackaAio TV apyoinv EAANVIKOV, ard
TO, KOADTEPO OO LOTO TOL KOTOTOAELOVV TNV OTEPAVTN PAVAPia
TOAADV BE@PNTIKAOV OVTIKELEVOV, EVOVVOLADOVOVY TN UV Kot
0&HVOVY TNV KPITIKT IKOVOTNTO TOV LaONTOV.

O tétaptoc AoYoc (8”) dev €dpdaleTal GTNV TPAYLATIKOTITO, OTMG
Eyovpe avantHéel otig Tponyovueveg oelMoes. To 1010 1oydEL Ko yia
tov méunto (&) Adyo. Oco Yo TG €0KOAEG OMOPAVOELS TOVL K.
Ymovpyov 6t Kotvovioroyia etvatl kKadbtepo pabnpa kot ovoiyet
véoug opilovteg oTovg pabntég i avtibeta 6TL T0 LA TV Aati-
VIK®V gV KIVEL TO EVOLAPEPOV TOV HLOONTOV, Elvol AoTPIKTEG BEGELG.
Aev vrdpyovv KaAd 1] VATEPO Kot KOKA 1] KATAOTEPO OO UaToL, 0AAY
SpopeTKa padnuato, Tov kpHpovv kabéva T S1kn TOL yonTein Ko
dwaktikn weéreta. OAla Ta pabnuata yivoviol EAKVeTIKA, dtav M
dwackaiio Tovg otnpiletor o KaAd eyyepiola, 6Tav d1ddoKovToL
a0 EWOIKELUEVOVS dOTKAAOVG TTOL OyaTtovV TO OVTIKEIUEVO TOVG Kol
£XOVV TOV TPOTO VO LETOOMDCOLYV T1] YVAGT KOl TNV 0LYATTT) TOVS GTOVG
pontég. AAAmoTte dgv €lval To HOVO PAON O TOV YiveToL e aviapo
TpOMO 610 AVKELO ...

Eivar gavepd 011 n mpotevopevn katdpynomn Tov AaTivikov
omoteLEl TOMTIKY] OTOQPao1 e TNV KaB0O YN o1 KATO1mV GUUPOoV-
Aov tov Yrovpyeiov kat tov IEIL. Onwc idape, to mpofAindévta
EMYEIPNLLOTA, A0 TOV K. YTTOVPYO deV aviEyovv o€ kpitikn. Kot yu’
aVTO og peTAYEVESTEPES OLVEVTEDEELG TOL O K. YTOupyog Ta
OVTIKOTEGTNGE LE ATEKUNPIWTOVS APOPIGLOVG, ETAEKTIKN OTAVTNON
o€ KATO0, EAAGGOVOL OVTETLYEIPTLLOTA KOl LLE OPOPLOTIKY| amatinon

dev Ba émpene va d1ddoketor oto Avkeln amd Graoldyovs. Movo mov 1) etopia
(6mog kot dAho pabnpatae) propel edkola vo didaytel and @1hoAdyovs, 0pol dev
TPOOTOLTEL TIV VITOSOLT TOL ATALTOVV TO, SVGKOAO, KO OTTOLTITUIKG PIAOAOYIKG [0t
onpata (apyoio EAAvikd, Aatvikd, okopn kot to véa EAANviKG).
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mov ayyilel Ta Opla TOL YAEVLOAGLOD TOV AVTIAOYOL KOl OG®V TOV
exméumovv (!).

Kot BéBara n petarponn g I Avkeiov 6g TpomopackevaoTikd
(QPOVTIOTNPLO YO TNV E0AY®YN oTnV TprtoPdOuio exmaidsvon
dlaAvel, 6mmg €xel emonpaviel, 6An ) doun Tov Avkeiov ®g
oyoieiov I'evikng [Madeiag kot KaAMEpyeLag, KabmG GLPPIKVAOVEL
OmEATIOTIKG TO S10aKTIKd avtikeipeva oty I Avkeiov ko cvumiélet
pog TV o1 katevBuvon Kot Ta 0V TPMOTO £T1) TOL.

Roma antica
Eloroypapia tov Giovani Paolo Panini (ca 1755)
Staatsgalerie, Stuttgart
R. Toman, Neoclassicism and Romanticism: Architecture, Sculpture,
Painting, Drawing, Cologne 2000, cel. 11.



IMAPAPTHMA
AATINIKA KEIMENA KAI META®PAXEIX
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PRAEFATIO

Haec editio Claudii Aeliani epistularum et fragmentorum
illam R. Hercheri anno MDCCCLXVI editam et propter
complures causas exoletam destinata est. quibus vitiis ille
liber laboret paucis exponam. in primo, Herchero, qui in
epistulis recognoscendis solo codice Matritensi est usus,
codex Ambrosianus anno MCMI a De Stefani primum
editus omnino ignotus erat, cuius codicis collatione a
P. Leone facta nititur haec editio. deinde, editio Suda a
A. Adler, viro doctissimo, accuratius confecta certiora
praebet fundamenta quibus fragmenta Claudii nostri re-
stituere possimus. adde quod nonnulla fragmenta apud
scriptores priscos latentia omisit Hercher, quae quidem
in lucem facilius educta sunt ope Thesauri Linguae Grae-
cae in Universitate Californiae Irvinensi. praeter haec
vir doctus H. De Boor investigatione diligentius facta
[ByzZt.23 (1914-1919) 1-127] quomodo apud Suda auc-
tores sint prolati reiicienda demonstravit aliquot frag-
menta quae prius Hercher Aeliano assignaverit. adde
quod nova typographica forma impressus de prelis Biblio-
thecae Teubnerianae hic liber in manus lectoris iam ve-
niat.

1. H opyn g Eooywync g ékdoong twv Eriotodldv kot twv
amooraoiatwy oo Kiavdiov Atkiavod
(IInyn: D. Domingo-Forasté, Claudius Aelianus Epistulae et Fragmenta
Stutgardiae et Lipsiae in aedibus B. G. Teubneri MCMXCIV = 1994)

AxoArovBel veoeAAVIKY PETAQPOOT:
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ITPOAOT'OX

H mapovoa ékdoon tov Emioroiny tov KAaHdiov Atiavod Kot Tev
OMOCTOGUAT®V TOVG GTOYEVEL GTNV OVTIKATAGTOON TNG YVOOTNG
éxdoong tov Rudolf Hercher mov dnpocievtnke 10 étog 1866 Kot £xet
Eemepaotel yio ToAA0VE Adyovs. ATO oL EAUTTMOOTO TAGYEL L TO TO
Biprio Ba exbéow pe Alya Aoy pdta tpdta o Hercher, mov yio v
avabeopnon tov Erxiotoddv ypnceipuonoince Hévo Tov KOSKL TG
Maoadpitng, ayvoovoe maviehdg Tov ApPpoctovo kmdka, Tov eK6ONKe
v TpAOTH Popd to £toc 1901 amd tov De Stefani- n mapovoa ékdoon
ompiletol oty avTiPorr cwtov Tov kddika ard tov P. Leone. Eneita
N €kdoon ¢ 2oddag and tov efaipeto AOYlo A. Adler, 1 omoia
ekmovnOnKe pe LeyaldTEPT TPOCOYY|, TPOCPEPEL AGPUAETTEPO BEpEMQL,
pe ™ Pondelo TV omoiwV UTOPOVUE VO OTOKATOGTICOVUE TO
amoondopato Tov Khavdiov pag. Ipdsbece 611 0 Hercher mapéietye
Kamola amoondcpata, Tov eAdvlavay cg apyaiovs cuyypageic Kot
Npbav gvkordtEpa 6T0 Q¢ pe TN Ponbeia tov Onoavpod NG
EAvikng IN'voocag (ThLG = Thesaurus Linguae Graecae) 6t0
Havemomo g Kaheopviac-Irwin (University of California, Irwin).
[Tépa amd avtd o Aoyrog H. De Boor, agov diepebhivnoe tpocextikdtepa
ToV TpOTO, [LE TOV OTOI0 1| Lovd0 OVOPEPEL TOVG GLYYPAPEIC [<PA. me-
p1od.> ByzZt. 23 (1914-1919) 1-127], anéder&e 0T mpémet vo amoppt-
@0oOV pepikd amoomacuarta, to omoio. o Hercher eiye amoddoet
TPONYOLUEVOC 6ToV Alhavo. TIpdcBese 0Tt To ava yeipag PipAiio Ba
PTAGEL TOPO GTA XEPLOL TOV AVAYVMOGT EKTUTOUEVO GE VEN TUTO-
YPOPIKN EUEAVIoT 0o Ta miecthpLo g BiAtodning Teubner (Biblio-
theca Teubneriana).

2. Eme1dn 10 enOUEVO AATIVIKO OTOGTOGLOL VO TOAD TEXVIKO Ko

{owg duovomto Kamote amd Tovg un ponpévouvg oty IHolooypaopia,
Ba mepropioTovpe o€ o EAEVLOEPT TEPIANTITIKY| TOPOVGINGT) TOV.

[Ipdxertar ylo TNV TOAOLOYPAPIKN TEPLYPAPT TOV 1°° EAANVIKOD
YEWPOYPaPov g Mapkiavig BipAodnkng, mov avike Talold GTOV
eEMNVIKNG KoTayoyng PipAtogpiio kapdivédiio Bnocsapiwva. Eivol amd
to. Talototepa cmldpueva xepodypapa oe mepyaunvny (H o), pe
apkeTég POopEg Kat knAideg. Amaptiletal amd 20 ‘“tetpadio’ (tedym
rot -ue ") kot X + 164 eOAla, dtaotdcewmv 415 X 295 yih. H apibunon
TV teTpadionv deiyvel OTL Erovpe va Kavoupe pe To B HEPOG £vOG
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UEYAADTEPOL aPYIKE KMOWKA, TO 0" HEPOG TOL 0Toiov (“TeTpddin’ o ~ke )
amaptilel Tov onpepvd eAAnviko kodwka 2 106 ¢ BiAiiodnkng tov
Boatikavov. O kadikag eivor ypapupévog and TPeLS dlopopETIKOVG
avTlypageic, mov gxwpilovy amd 1o ¥pOUL TNG LEAAVNC KOl KATOL0
GAAO TOAOLOYPAQIKE YapakTnploTikd. H ypaen e dAn v éktacn tov
KOOKa ivatl LeyoloypappaTn, woedng kot eAappd deEtokivng. Ot
TITAOl KOl TO TPOTOYPAUUOTE PE KOKKIVY HEAGVT. ZTIC EKOOCELS
avoeépetal pe To ovpPoro V kat amokodeitor kddkag Basilio-Vati-
canus omd TO OVouo TOL o aviiypopéa Baoileiov povayod mov
avtéypaye ta Tpmta 25 teTpddia (= Vatic. gr. 2106).

CcOD. GR. 1 5

Gr. 1 (coll. 320). Olim card. Bessarionis {4).

Membr., saec. VIII, mm. 415 X 295, ff. X. 164, binis columnis, lineis 60-61, spatium
scripturae in singulis columnis mm. 340 X 100.

Membranae primigeniae haud optimae notae aliquantum laesae et maculatae sunt.
Orae externae foliorum 11-13. 16. 19. 38. 63-64. 75. 88. 9I. 93. 100-102. 104. TI6-118. I25.
130. 157. 161 indecore decurtatae sunt, sine tamen scripturae detrimento, nonnullae quidem
laciniis chartaceis et membranaceis resartae.

Fasciculi 20 quaterniones in summo margine externo primae singulorum paginae litteris
graecis #¢—ue subputati sunt. Praemittuntur folia decem, quorum duo priora sunt antiqua,
cetera, quidem saec. XV addita sunt; adcedunt in fine binio singulus nulla subputatione desi-
gnatus et bifolium custodiae causa additum. Linearum schema ut LAKE II, 10 b, sed summae
lineae supinae ultra lineam directam externam non ducuntur.

Litterae maiusculae, forma ovatae, dextrorsum paulo inclinatae. Tituli, fasciolae et
litterae initiales rubro colore delineantur; inscriptiones autem luteo pigmento crasse oblitae
sunt.

Codex a tribus librariis prodiisse videtur. Primus atramento flavescenti, spiritibus accen-
tibusque fere omnino omissis, satis neglegenter ff. 1-40v exaravit; alter nigro pigmento, spiri-
tibus angulatis et accentibus ubique adpictis, ff. 41-68 (Isaias XXXVII 22) accurate descripsit;
tertius autem subnigro liquore officium scribendi usque ad finem absolvit, sed inde a Tobia
(f. 126v) spiritus et accentus omnes neglexit, quos tamen manus recentior iniecit.

Ab editoribus signo V designatus, a nomine prioris amanuensis codex Basilio-Vaticanus
appellatus est: nam pars prior (idest fasciculi «'—«¢’) nunc est cod. Vat. gr. 2106; in f. 163
autem viridi et flavo colore picta est magna crux cuius in brachiis haec inscribuntur: Kvgie
Bondy Pamlaw movayw iyovuevo Tig () xagor T cvyyeapausve Tt fifie Tavty dunr (VOGEL
— GARDTHAUSEN, 54). Sub cruce litteris grandioribus manus altera subscripsit: [Tagaxaiem
edyeadar Tmep Svionuov movayov duagrwlet xalpygapov apny (VOGEL — GARDTHAUSEN, 368).
F. 1v card. Bessarion sua manu indicem libri graece et latine exaravit et praemisit: témog
B’, locus 2.

2. H apyn ¢ meprypopns tov cod. gr. 1 arov kotdloyo tov E.
Mioni, Bibliotheca Divi Marci Venetiarum, Codices Graeci Manu-
scripti, vol. I: Thesaurus antiquus, codices 1-299, Roma 1981, gel. 5.
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3-5. And 1a tpio mompato Tov akoAovBovv T0 TPMTO UE TITAO
“Querelae” (“ITapdmova”) dnuociednke 6to mePLod. Vox Latina,
top. 47 (2011) oeh. 338. To debtepo mov amoterel AOTIVIKN
HETAPPOoT TOV KaBapikod momuatoc “Mépeg tov 1903 Bpioketan
ot ogl. 559 1ov 1810V TOHOL Kot To Tpito De rebus notis et ignotis
(“TTept yvootmv kot dyvootowv Tpaypdatwv’’) ot ced. 591 tov idov
emiong TOpov.

QVERELAE

Ipse tuos, quasi hebes, nocituros sector ocellos
et cupio damnis esse ego causa meis.

*%x %

Me cur in glaciem trahis et, mox, vertis in ignem,
cor super astra ferens, dein, prope ad ima necis?

* %k %

Nil spe, credo, magis miseros frustratur amantes
atque agit, ut pereant, cum sine spe remanent.

MAVRVS PISINI

3. [Mapamova (Querelae)

Mo6vog pov akoAovdd, o VOPKOUEVOS, TO KOTOGTPOPLKE GOV LATLOL
KoL Ao Top® VoL EIo M 1 aiTio TV OOV LoV.

INati otov mayo pe tpafdg kot Alyo apyodtepa e GTPEPELS OTN PWOTIA,
TAVO o’ T0 AGTEPLOL 00N YDVTOC TNV KApSLd Lo,

K1 émetta kovtd ota fabn tov Bavdtov;

Tinota dev e€amatd TepocoTEPO, Dappd, am’ TV eATida,

TOVG dVGTLYEIS EPOTELUEVOLG,

KOl GTNV KATOGTPOPY| TOOS 00NYEL, OaV ATOUEVOLVE YOPIG OVTHV.

Maurus Pisini
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DIES MCMIII ANNI

Non ea iam repperi unquam - ea tam cito perdita ...
lenes oculos, pallentem

faciem ... vesperascente via ...

Non ea repperi unquam - ea parta temere prorsum,
quae adeo facile reliqui;

et quae deinde dolore cupivi.

Lenes oculos, pallentem faciem,

labra illa non ea repperi unquam.

KONSTANTINOS P. KAVAFIS
In Latinum vertit LIVIVS FRANGA

4.
Mépeg to0 1903

Ay 1 npa mo Cava — 6 TOG0 YPIIYoPo YOUEVO ...
TOL TOWNTIKC, TO. LUOTIO, TO YAWUO

70 TPOOWTO ... GTO VOYTWUO TOD IPOUOD ...

A 1 nlpa me — v’ amortnOévia atd ToYNY SAWG,
mov &tol ebkolo. Tapoitnoo:

Kol TOD KOTOTL UE dywvioy 1ela.

To wotiko, T0. UATIA, TO YAWUO TO TPOCWTO,

0 yeidn éxeiva 08V o nipa mdst,

Kovotavtivog Kapaeng / Aatwvikn petdepoon Livius Franga

5
[Tepl yvootmv Kot AyvooTOV TpoyUdTmv

Yvykpivovpe cuviBmg Ta AyvOGOTO LE TOL YVOOTA!

'Etol méte 0 Bdvatog kakeiton “Omvog”, mote “véa Lon”,

AMAOG OOV L0V OLLOL0L ETKOVOL PEPVEL, BALOG LAY EVTEANDG CLVOLLOLOL:
LE oV TOV TOV TPOTO OOPEVYOVLE T1 OLVGAPESTI TPOAYLOTIKOTNTOL
KOl ONLUOVLPYELTON (OGONTMG 1 EATTO0L LU0 EVYAPIOTNG LEAAOVTIKTG TOYNG —

51. Keip. I'. TI. 2ABBIAH, K. 1. Kafapn Ta Homjuoze (1897-1918), véa Ekdoon,
A’, ABva ©1999, ceh. 96.
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"Etot o etoyoc eAnilel moe odpto 1o Teydwmuo o yivel “movteomivt”,
i

Kot ta todainopa toaddkio potdlovv va mailovve yopovpeva.
"Hon (gtvor tpopavég) oda ta Lovtavd TAdcpuaTo EEVYap®VOVY
HE KOTAAANAES KIVIGELS, Y1 VO O101®VIGOVVE TO 100G TOVG:

AVT0 gpelg, 6tav To KAvovpe, T0 amokaAoVE “EpTa’,
EMEON M ovomapaoTaot ek0ETel pe oepvotepo TpdmTo
KOl 100 KOAOKEVTIKOTEPT] EIKOVO, ATOUOKPVVEL KATMOS TN YVOOTN

p

aén.
Iohannes Coates

DE REBVS NOTIS ET IGNOTIS*

[gnotas notis rebus conferre solemus:

Sic modo mors «somnusy», rursus «nova vita» vocatur,
Alter enim speciem similem, gerit alter prorsus
Dissimilem, ingratam rem qua ratione negamus,
Concipitur partier sortis spes grata futurae —

Panem sperat inops humilem sic cras fore libum,

Et pueri lusts imitantur laeti miselli.

[am coit omne animal (manifestum est) motibus aptis
Ut propaget genus: hoc nos appellamus «amorem»
Cum facimus, quoniam exponat «sublimius» actus,
Blandior et notam rem sensim expellit imago.

[OHANNES COATES

6

Nuntii Latini tng @wAavokng Padtopwviag, 15 Tovviov
2018

Conventus Singapurae historicus

Praesidens Donald Trump et dux Coreae Septentrionalis Kim

Yong-un in insula Sentosa Singapurae die Martis (12.6.) convenerunt.
USA et Corea Septentrionalis relationes diplomaticas non habent et
officialiter in bello sunt. Tractabatur imprimis de bello inter utramque
Coream componendo et de armis nuclearibus in paeninsula Coreana
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exuendis. Ad conclusionem conventus Trump et Kim pacto sub-
scripserunt, quo partes, desideria pacis et opulentiae utriusque terrae
observantes, ad novas relationes creandas se obstringunt. Corea
Septentrionalis se obligat, ut dearmationi nucleari in paeninsula Core-
ana operam det. Trump per sponsionem ad securitatem Coreae
Septentrionalis se obstringit. AnA.

[otopikn cvppmvia T Zrykoamovpng

Tnv Tpitn (12-06) o [Tpdedpog Donald Trump kot 0 nyevovag g
Bopeog Kopéag Kim Yong-un cuvavtidnkav oto vnot Sentosa g
Zrykamovpng. Ot HITA ko Bopeto Kopéa dev €govv dimAopotikég
oy£0€1g Ko emionpa Bpliokovial o€ EUTOAEUT KATAGTACT). ApPyKa
&ytvav cu{nmoelg ya tn devfénon tov ToAépov petabd Twv 6Ho
Kopedv kot yuo 10V aQOTAGUO TOV TUPNVIKOV OTA®V GTNnV
KOPEATIKY] XEPGOVNGO. Q¢ GLUTEPAG LA TN cLVAVTNONG 0 Trump Kot
o Kim vréypayav coppwvia, pe tmv onoia ta dvVo uépn, Aapupd-
VOVTOG VTOWYT T1G EmBLUEES Yo 1pn v Kot eunpepia Tov d00 Yopov,
deopevovtal va eykovidcouvy véeg oyéoelc. H B. Kopéa deopedeton
VO POVTIGEL Y10 TNV OTOTVPNVIKOTOINGT TG KOPEATIKNG YEPCOV-
vioov. O Trump decpedeton va vrooyebel v acedietlo e B.
Kopéag.

Austria imamos expellit et meschitas claudit

Austria ordines musulmanicos, qui proposita politica habent, non
approbat. Septuaginta imami, quibus Turcia pecuniam praestat, ex
Austria expellentur. Praeterea septem meschitae, de radicalizzatione
musulmanorum accusatae, claudentur. Cancellarius foederalis Seba-
stian Kurz die Veneris (8.6.) nuntiavit illa consilia partem esse ratio-
num, quibus “islamismus politicus” coerceretur. Quae rationes, ut ait
cancellarius foederalis, in lege anno bis millesimo quinto decimo ac-
cepta consistunt. Illa lex vetat, ne communitates religiosae a nationibus
peregrinis pecuniam capiant, et postulat, ut communitates musul-
manorum erga societatem civilem Austriacam consuetudines positi-
vas sustineant. AnA.
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H Avotpio anehadvel Tovg ipnaundeg kot kAeivet ta tlopid

H Avotpia dev emukpotel TOVG LOLGOVALAVOVS BPNOKEVTIKOVS
NYETEG MOV £XOVV TOMTIKOVG 6TOY0ovG. ERdourvia tpdpundeg tovg
omoiovg ypnuatodotel 1 Tovpkia Ba ancAabodv and tnv Avotpia.
Axoun entd topd Bo kreioovv, yati katnyopodvtar yio prloomta-
GTIKOTO{N G LOVGOVAUAV®V. O OHOGTOVIIOKOS KaykeAAGpLog Seba-
stian Kurz aviyyetke v [Hopackevn (08-06) 411 o1 amo@dcelg avtég
amoTeEAOVV HEPOG TMV GYediwV, LE Ta otoia Ba mepropiotel “0 TOAL-
TIKOG 1IoAa o oG, Onwg Aégl 0 OLOGTOVILOKOS KayKEALAPLOG, TOL
pétpa avtd BecpobemOnkov pe vopo mov yneiotnke to 2015. O
VOLOG 0VTAG amayopeVEL 01 BPNOKEVTIKEG KOWVOTNTEG VO OEXOVTOL
xpPNHaTo oo EEva £Bvn Kot EMTAGGEL 01 LOVGOVALOVIKES KOWVOTNTEG
va TpEPOVV BeTIKE CLVAIGONULATO ATEVOVTL GTOVG TOAITEG TNG O-
OTPLOKNG KOWVOVIOG.

De methano in Marte reperto

NASA (National Aeronautics and Space Administration) nuper-
rime (7.6.) nuntiavit se animadvertisse quantitatem methani in planeta
Marte variare. [am antea constabat methanum in atmosphaera Martis
existere, sed nova res est, quod quantitas eius variis anni temporibus
differt. Investigatores non consentiunt, quae causa sit huius variatio-
nis. Methanum potest oriri ex glacie aut esse originis biologicae. In
Tellure maior pars methani, quod est in atmosphaera, oritur ex herbis
et animalibus, sed copia methani etiam in glacie perenni reposita est.
Si methanum Martis biologicae originis esse probaretur, testimonium
esset, quod ibi existeret aut exstitisset vita microbica. AnA.

['a to pebdvio mov Ppébnke otov Apn

H NASA (National Aeronautics and Space Administration, Sn\.
EOvikn Yrnpeaio Aepovovtixng kot A1aotiuotog) aviyyeihe TpOGOO-
10 (07-06) v mapatipnon 6t 6tov TAovitn Apn 1 mocotnT pebo-
viov gpeaviletl dStakvpdvoelc. Ilponyovpévag elxe 1on damotmOel
otLvmnpye nebavio oty atpudseapa Tov Apr, oA 1o vEo cTotyElo
elval 0TL 1 TOoOTNTA TOV TOKIALEL GE dLAPOPES EMOYEG TOL £TOVG. O
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EPELVNTEG OEV GLUEMVOVV Yot TOV AOYO AT NG dlakvpavens. To
peddvio pmopel va Tpoépyeton amd Tayo 1 vo £xel PLOAOYIKN TPOEAEL-
on. Xm I'n 10 peyalvtepo pépog tov pebaviov mov vdpyel oIV
ATULOGPALPO TPOEPYETOL OO TOL XOPTO KoL TAL (MO0 AV OITOSEIKVVOTOV
6t 10 pebdvio tov Apn givar Broroyikng mpoéievong, Ba NTav omd-
de1én Ot exel vapyet M eiye vapEet pkpofrokn Con.

Ludi pedifollii mundani 2018

Ludi pedifollii mundani, heri inaugurati, Petropoli et in decem ali-
is urbibus Russiae fiunt. In Russiam ad ludos spectandos multae mili-
ones peregrinorum veniunt. Praeterea certamina, numero sexaginta
quattuor, a centenis hominum milionibus per televisionem spectantur.
Finale erit die quinto decimo mensis Iulii (15.7.).

[Toykdo ot aydveg Tod0cpaipov

Ol ToyKOo U101 ayDVESG TOS0CPAIPOV, TOV APYLOAY YTES, SIEEAYOV-
tat otV Iletpovmodn kot o€ dAdeg déka mOAels ™G Pooiag. TToAld
eKxatoppdpla aArodoandv Katapddvovv ot Pooia, yia va dovv toug
ayoves. Emmiéov toug aymveg (64 tov aptBpd) mapakorlovdodv Hécm
™G THAEOPAIOTG EKATOVTAdES ekaToppvpiny Beatmv. O teAkdg Oa yi-
vert 15" tov unvég loviiov (15-07).

Nuntii Latini usque ad 3.8.2018 intermittuntur

Nuntii Latini Radiophoniae Finnicae Generalis, qui inde ab anno
millesimo nongentesimo undenonagesimo (1989) septimanatim emit-
tuntur, propter ferias aestivas usque ad mensem Augustum intermit-
tuntur. Quae cum ita sint, prima post ferias emissio Latina fiet ante
diem tertium Nonas Augustas sive die tertio mensis Augusti. Auscul-
tatoribus nuntiorum Latinorum iucundissimas ferias aestivas exopta-
mus.

(Tuomo Pekkanen)

AnA.

Ot Aatwvikég ednoetg (Nuntii Latini) dtoakomtovron Emg 03-
08-2018
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Ot hatwvikég ewdnoetg g Ievikng/Ebvucng @wvAavokng Padio-
QoViog, Tov ekTéumovion Kae efOoAdN amd TO YIMOCTO EVIOKOGLO-
616 0yd0MK0oTO évato £tog (1989), drakdnTovionl ®g Tov unva Av-
YOUGTO AOY® T®V Beptvdv dtakontdv. OVTwg exOVI®OV TOV TPAyUA-
TOV, N TPMOTI AOTIVIKT EKTOUTN LETA TIC Stakomég Ba yivel Tpelg peé-
PEC TPV OO TIG VEHVES®? TOV UNVOS AvyovoTtov fTot Ty 3" uépa Tov
UNvog AvyovosTov. XToug 0KPOaTES TV EWONCEMV 6To AATIVIKE gV-
yonaote evydplotes olakonés. (Tuomo Pekkanen).

FOLIA PERENNT LATINITATI DICATA
Py dIA \ 0 Larmaran b

To e£m@vAro Tov TEprodkov Melissa, tevy. 205, 13 Avyovotov 2018

52. Nonae (v@var < nonus “évotog”) ovopalotav 1 7n nuépa tov Maptiov,
tov Maiov, tov lovAiov kat tov OktwPpiov, Kot 1 S Nuépa TV dA oV unvev. H
3n nuépa mpv and TG voves Tov AvyodoTov givar 1 31 AvyodoTov, apol Mg TPOTN
nuépa vroroyiletat n Sn Avyovotov.



